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Seilziige AS 7ex, Zone 1
@ l (ia I AS 7ex Wire Rope Hoists, Zone 1

KaHnaTtHble Tanu AS 7ex, 3oHa 1

Al

Mporpamma AS 7ex/ 3oHa 1

Das AS 7ex/Zone 1 Programm The AS 7ex/Zone 1 Programme

lMporpamma  B3pbIBO3ALLMLLEHHbIX
KaHaTHbIX Tanen AS 7ex gononHseTt
cepuio Tanen SHex pacluMpeHHbIM
[nanasoHOM rpy30MogbEMHOCTH.

Das explosionsgeschiitzte Seil- The programme of AS 7ex/Zone 1
zugprogramm AS 7ex/Zone 1 explosion-protected wire rope
erganzt die Seilzugbaureihe SHex  hoists supplements the series of
im oberen Tragfahigkeitshereich. ~ SHex wire rope hoists in the
higher working load range.
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Erkldrung der Symbole

Maximale Tragfahigkeit [kg]

Hakenweg [m]

Gewicht [kg]
Hubgeschwindigkeit [m/min]
Fahrgeschwindigkeit [m/min]
Abmessungen siehe Seite ..

Siehe Seite ..

Explanations of symbols

Maximum working load [kg]

Hook path [m]

Weight [kg]

Hoisting speed [m/min]
Travel speed [m/min]
Dimensions see page ..

See page ..

PacwwuchpoBka cumBonoB

MakcumanbHas
rPy30NOABEMHOCTb [Kr]

Bbicota nogbema [M]

Bec [kr]

CkopocTb nogbema [M/MuH]
CkopocTb nepemeLLeHns [M/MuH]
Pa3mepbl CMOTPUTE Ha CTPaHULE ..

CMOTpuTE CTpaHuLy ..
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Fahrwerk
Trolley
Tenexka
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Elektrischer Explosionsschutz
Electrical explosion protection
aﬂeKTqueCKaﬂ B3pbIBO3aLLNTa
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Mechanischer Explosionsschutz
Mechanical explosion protection
MexaHuyeckast B3pbiBO3aLLnTa

& Il 2 G ck IIB T4
123 5 6 7
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Die Technik im Uberblick

Hubstarke Kraftpakete

Die Seilziige AS 7ex von

STAHL CraneSystems bewéhren
sich tdglich im harten Einsatz.
Erfahrung aus neun Jahrzehnten
und konsequente Weiterentwick-
lung machen unsere Seilziige zu
richtungsweisenden Hubwerken.
Gleichbleibend hohe Qualitat
garantiert unser zertifiziertes
Qualitatssicherungssystem nach
DIN IS0 9001/ EN 29001.

Die Hebezeuge wurden hinsicht-

lich des Explosionsschutzes ent-

sprechend der Richtlinie 2014/34/
EU (ATEX), Gerategruppe I, Kate-
gorie 2G, ausgelegt.

Die modulare Losung

Das modulare Seilzugkonzept von
STAHL CraneSystems ermdglicht
eine Vielfalt von Varianten auf der
Grundlage von Serienbaugrup-
pen. So sind individuelle, mal3ge-
schneiderte Losungen fiir
besondere Einbausituationen und
Betriebshedingungen sowie fiir
Einsdtze unter besonderen
Umwelthedingungen.schnell.und
preisgiinstig realisierbar.

Kompetenz in Komponenten

Die hohe Qualitat und Funktions-
sicherheit der einzelnen Baugrup-
pen garantieren‘einen zuverlas-
sigen und dauerhaften Betrieb.

Kennzeichnung der Seilziige
Zone 1
1 Geréategruppe II: Explosions-
gefdhrdete Bereiche.
(Gerategruppe |: Bergbau,
nicht lieferbar).
2 Kategorie 2=Zone 1
3 Atmosphére:
G = Gas
4 Gebaut nach européischer
Ex-Norm
5 Ziindschutzart:
d = druckfest gekapselt
e = erhohte Sicherheit
¢ = konstruktive Sicherheit
k = Flissigkeitskapselung
6 Explosionsgruppe
7 Temperaturklasse T4
(deckt auch T1..T3 ab)
8 Gerédteschutzniveau
G = Gas
b =Zone 1

Technical features at a glance

Power packed

Wire rope hoists AS 7ex from
STAHL CraneSystems prove them-
selves every day in heavy duty.
The experience of nine decades
and consistent development make
our hoists pioneers among lifting
gear. Qur certified Quality Ass-
urance System to DIN IS0 9001/
EN 29001 guarantees consistently
high quality.

With regard to explosion protec-
tion, the hoists are designed in
compliance with directive 2014/34/
EU (ATEX), equipment group II,
category 2G.

The modular solution

The modular conception of
STAHL CraneSystems wire rope
hoists opens up.a multitude of
variations on the basis of series
components. Thus individual,
custom-built solutions for special
installation situations and opera-
ting conditions and applications in
special ambient conditions can be
realised quickly and economi-
cally.

Competence on components
The high quality and efficient
functioning of the various sub-
assemblies guarantee reliable
and long-lasting service.

Marking of Zone 1 wire rope
hoists
1 Equipment group II:
Hazardous areas.
(Equipment group I: Mining
applications not available).
2 Category2=_Zone 1
3 Atmosphere:
G=gas
4 Constructed according to
European Ex standard
5 Type of protection:
d = flameproof enclosed
e = increased safety
¢ = constructional safety
k = liquid immersion
6 Explosion protection group
7 Temperature class T4
(includes also T1... T3)
8 Equipment protection level
G = Gas
b =Zone 1

TexHnyeckme ocob6eHHOCTH

MowHble

KaHatHble Tanum AS 7ex ot STAHL
CraneSystems goKasblBalT  CBOH
LYEHHOCTb KaXabl [1eHb B TSKENbIX
ycnosusix. [lecatuneTus onbita U
MOCTOSIHHOE Pa3BUTHE BLIBENN KOM-
MaHWl B MUPOBbIE NMAepbl Cpeau
npouseoauTenei Tanei.. Hawa cep-
TMdMUMpOBaHHas cuctema. obecne-
YeHUs KayecTBa B COOTBETCTBUK CO
craHgaptom DIN 1SO 9001 / EN

29001  rapaHTMpyeT  HEeW3MEeHHO
BbICOKOE Ka4ecTBO.

B3pbiBo3aLLyLLEHHbIE KaHaTHble
Tann COOTBETCTBYKT [AMPEKTUBE

2014/34/EU(ATEX) gns obopyno-
BaHus rpynnbl I, kaTeropun 2G

MopynkHoe pelieHune

MogynbHast  KOHLENUMS  KaHaTHbIX
tanen  STAHL  CraneSystems
Mo3BOMNSET MCMoMnb30BaTh Pa3nuy-
Hble BapMaHTbl Ha OCHOBE CTaHAap-
THbIX COOpOK. Takum 0Bpasom, Hau-
BULyamnbHbIE PELUEHWs oL 3aKas,
Ansg 0cobblX YCroBMi YCTAHOBKN K
aKcnnyatauum, M NpPUMEHEHUs B
0cobbIX  YCNOBUSIX — OKpYXatoLLeil
cpedbl, MOryT 6biTb pean1soBaHbl
ObICTPO 1 IKOHOMUYHO.

HapexHoCTb KOMNOHEHTOB
Bbicokoe kayecTBo U appekTuBHOE
(DYHKUMOHMPOBAHNE  KOMMOHEHTOB
rapaHTUpYloT HafexHoe W [onro-
BeyHoe obCcnyxuBaHme.

MapkupoBKka KaHaTHbIX Taneu
3oHa 1

1 lpynna  obopynosaHus II:
OnacHble 30Hbl. (Fpynna  obopymo-
BaHus | 3anpelyaeTcs npumeHeHve
B rOpHOM Aene).

2 Kateropws: 2 = 3oHa 1
3 Atmocchepa:

G=ra3

4 TlocTpoeHo no
cTaHgapTy Ex

5 Tun 3awwmTbl:

d = B3pbIBOHENPOHMULaEMas

oboroyka

€ = noBbILLeHHast 6e30MacHoCTb

C = KOHCTPYKLIMOHHas

BesonacHocTb

k = norpy:xeHue B XnagKocTb

6 'pynna B3pbIBO3ALYNTEI

7 TemnepaTypHblii knacc T4
(BkntoyaeT Takke T1 ... T3)

8 YpoeeHb 3awuThl 06OpysoBaHMS
G=ras3

b = 3oHa 1

eBponenckomy
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Die Technik im Uberblick

exd

1 Integrierte Schiitzsteuerung
mit NOT-HALT. Die bewéhrte
Konstruktion der Ex-Gerateka-
sten basiert auf einer raumli-
chen Trennung der
Baugruppen. Die Schaltgerate
befinden sich in einem "druck-
festen Raum" (Ex d) wéhrend
die Anschlussklemmen in
einem separaten Anschluss-
raum mit "erhdhter Sicherheit"
(Ex e) installiert sind. Die
Anschlussrdaume sind durch
druckfeste Leitungsdurchfiih-
rungen (a) verbunden. Der Vor-
teil dieser indirekten
Leitungseinfiihrung liegt insbe-
sondere in der Einsparung auf-
wiéndig zu installierenden
Direkteinfiihrungen.
Derzweistufige Steuerschalter
SWHex istdurch seine Schalt-
wippen besonders bedie-
nungsfreundlich.

2 Wartungsfreie Seiltrommel-
lagerung mit zentralem Antrieb.

3 Funktionssicherer Seilspanner
und robuste, verschleilarme
Seilfiihrung.

4 Dreistufiges Stirnradgetriebe
mit schragverzahnten Radern,
zusétzlicher Planetengetriebe-
stufe und wartungsarmer
Glbadschmierung.

Technical features at a glance TexHuyeckne 0co6eHHOCTM

[

1

2

3

UL LT TT R
e

Integrated contactor control
with EMERGENCY STOP. The
field-proven explosion-protec-
ted panel box is based.on spa-
tial separation of the sub-
assemblies. The switchgearis
mounted in a ‘flameproof
enclosure" (Ex d) while the
connection terminals are
installed in a separate junction
boxin "increased safety" (Ex e).
The junction boxes are con-
nected by flameproof post-
type bushings (a). The particu-
lar advantage of this indirect
cable entry is that the costly
installation of direct cable
entry is dispensed with.

The 2-step SWHex control
pendant is particularly easy to
operate thanks to its rocker-
type switches.

Maintenance-free rope drum
bearing with central drive.

Reliable rope tensioner and
robust, hard-wearing rope
guide.

Three-step spur gear

with helical gearing, an additio-
nal planetary gear step and
low-maintenance oil bath lubri-
cation.

1 WnTerpmpoBaHHoOe
KOHTaKTOpHOe ynpaBneHue

¢ ABAPUAHBIM OCTAHOBOM.
WcnbiTaHHbIn Ha MecTe akcnnyaTa-
LM, B3PbIBO3ALLMLLEHHBIA LWMT yN-
paBrneHnsl OCHOBaH Ha MpoCTpaH-
CTBEHHOM pasgeneHnn nopcbopok.
PacnpegenutensHoe — yCTPOMCTBO
MOHTUPYETCS B «OTHEYNOPHOM KOp-
nyce» (Ex d), B To Bpems Kak
COeAMHUTENbHbIE  KNMEMMbl YCTa-
HaBMMBalTCA B OTAEMbHOW pac-
npedenuTensHon  kopobke «noBbl-
LieHHol BesonacHocTu»  (Ex e).
PacnpegenutensHble kopoOkm
COeAVMHEHbl  OTHECTOVKMMM  nepe-
xopHukamu. Ocoboe npenmyLLEecTBO
9TOr0 3aKNiYaeTcsl B TOM, YTO He
Tpebyetca  JoporocToslas ycra-
HOBKa Ans npsmoro kabenbHoro
BBOZA. [IByxcTyneHyaTbit — AynbT
ynpasnenns  SWHex  ocobeHHo
npocT B akcnnyaTtauuu Gnarogaps
KHOMOYHBIM NepekmoyaTensm.

2 TloAWwMNHUK KaHaTHoro Gapa-
0aHa C LeHTpanbHbIM MPUBOAOM,
He TpeOyrowmin o6cnyxMBaHuA

3 HapexHbIn HaTaXuUTeNb KaHaTa
11 NPOYHas, U3HOCOYCTON4MBas!
HanpaensioLLas kaHaTa.

4 LunuHppnyeckun TpexcTyneH-
yaTbll pepykTop C Koco3y6oii
nepegayeit, AOMomnHUTENbHOM nna-
HETapHOW CTYMeHbl U XWAKOW
CMa3Koii Ha BECb CPOK CryObl.

05.15
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Die Technik im Uberblick

5 Verschiebeanker-Bremsmotor
mit zwei Hubgeschwindigkeiten
(polumschaltbar) und geschlos-
sener Bremse. So kann weder
Schmutz nach innen noch
Bremsabrieb nach auBBen
gelangen. Zusétzlich wird eine
hohe Standzeit der mehrfach
nachstellbaren, ashestfreien
Bremse gewabhrleistet. Auler-
dem ist die verwendete Bremse
sehr wartungsfreundlich: Erfor-
derliches Nachstellen wird
angezeigt.

Sicherheits-Not-Endschaltung in
hdchster und tiefster Hakenstel-
lung.

Ausfiihrungen
Stationare Hubwerke

Einsatzgebiete: Als stationéres
Hub- oder Zuggerat oder ange-
baut an Fahrwerken.

Zweischienenfahrwerke

Einsatzgebiet: Auf Zweitrdgerkra-
nen. Die sehr kompakte Bauweise
ermdglicht eine optimale Raum-
ausnutzung durch geringe Anfahr-
und BauhdhenmaRe.

Der wartungsarme Direktantrieb
verfiligt generell iiber zwei Fahr-
geschwindigkeiten: 5/20 m/min
(50 Hz) bzw. 6,3/25 m/min (60 Hz).
Auf Wunsch sind auch andere
Geschwindigkeiten maglich, siehe
A140.

Zweischienenfahrwerke sind
standardmaRig mit Puffern ausge-
stattet.

Technical features at a glance

5 Sliding rotor brake motor with
two speeds (multi-pole) and
enclosed brake. Dirt cannot
enter, nor can brake dust
escape to the outside. Extre-
mely long service life of the
ashestos-free brake is ensured.
In addition, the brake is extre-
mely maintenance-friendly: the
necessity for adjustment is indi-
cated.

Safety emergency limit switch for
top and bottom hook position.

Executions
Stationary hoists

Applications: as stationary hoist
or towing equipment or mounted
on trolleys or crabs.

Double rail crabs

Applications: on double girder
cranes. The extremely compact
construction with minimal hook
approach and headroom dimensi-
ons enables the space available
to be exploited to the full.

The low-maintenance direct drive
has two speeds: 5/20 m/min

(50 Hz) or 6.3/25 m/min (60 Hz) as
standard. Other speeds are possi-
ble on request, see A140.

Double rail crabs are equipped as
standard with buffers.

La technique en un coup d’ceil

5 [Buratenb CO CKONb3AILUM
POTOPHbLIMKW  TOPMO30OM C [BYMS
CKOPOCTIMM ~ (MHOFOMOMIOCHBINA) U
3aKpbITbIA  TOPMO3.  McknoveHo
nonagaHve rps3u M Mbiin BHYTPb
kopnyca TopMo3a. TeM CaMbiM,
obecneunBaeTcs Ype3sBblYanHo Anu-
TENMbHBIA  CPOK CryXObl  TOpMO3a
Oe3 acbecra. Kpome TOro, TOpMO3
OvYeHb yOobeH /B 0OCHyXMBaHUN:
HeoDbX0aMMOCTb HAaCTPOWKK yka3aHa.

ABapUiHBbI KOHLIEBOW BbIKIHOYaTENb
ANl BEPXHEr0 W HWKHEro Monoxe-
HWS KpHOKa.

WUcnonHeHus
CraumoHapHble Tanu

lMpuMeHeHWe: B Ka4yecTse cTaumo-
HapHoii Tanu, 6ykcupHoro obopy-
[0BaHUS, WM C YCTaHOBKOW Ha
TENEXKKE.

[ByxpenbcoBasn Tenexka

MpumeHeHne: Ha  AByx6ano4HbIX
kpaHaXx. OueHb KOMMaKTHasi KOHCT-
PYKUMSt C MUHUMAIBHON CTPOUTENb-
HOW BbLICOTOM W AuUCTaHuuen [o
Kploka  MO3BONSIET  paLlMOHanbHO
CNonb3oBaTh NPOCTPAHCTRO.

He Tpebytowmit yactoro obcmyxm-
BaHus, NPVBOA UMeEET [Be CKOpOCTH:
5/20 m/muH (50 Tu) unm 6,3/25 m/mMuH
(60 'w). Opyrue ckopocTi [OCTYMHbI
no 3anpocy (cm. A140).

Bychepb! BKOYEHbI B NOCTABKY.

2/1
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Seilziige AS 7ex, Zone 1
AS 7ex Wire Rope Hoists, Zone 1
KaHnaTtHble Tanu AS 7ex, 3oHa 1

STAHL

CraneSystems

Einstufung nach FEM (IS0)

Classification to FEM (1S0)

Knaccudmkauus no FEM (I1SO)

Typ FEM 9.661 FEM 9.511 FEM 9.683
Type 1SO ISO IS0
Seiltrieb Triebwerk Motor
Rope drive Mechanism Motor
kgl KaHaTHbINn MexaHn3am [Buratens
21 an 6/1 50 Hz npusof
12500 25000 40000 *1 AS 7063-10ex M6 M6 M6
16000 32000 50000 *1 AS 7080-8ex M5 M5 M6
20000 40000 63000 *1 AS 7100-6ex M4 M4 M5
25000 *1 50000 *1 80000 *1 AS 7125...ex M3 M3 M5

AS 7063 - 10 - 2/1-1 L2 ex

[t

2/8

Andere Einscherungen und Zwil-
lingshubwerke auf Anfrage.

Auswahl nach 1SO
und Beispiel siehe Seite 1/11.

Typenbezeichnung

Explosionsgeschiitzt
Trommelldnge
Anzahl'Lastaufnahmemittel
Einscherung

max. Trommelgeschwindigkeit in
m/min bei Netzfrequenz 50 Hz
Trommelzugkraft x 100 [daN]
BaugroRe

Typ AS

*1 Auf Anfrage

Other reevings and twin hoists on
request.

Selection to 1ISO
and example see page 1/11.

Type designation

Explosion-protected

Drum length

Number of load-bearing elements
Reeving

Max. drum speed in m/min at
mains frequency 50 Hz

Drum pull force x 100 [daN]
Frame size

Type AS

*1 Onrequest

[pyras.3anacoska 1 ABOMHbIE Tanu
[OCTYMHbI MO 3anpocy.

Monbop no ISO 1 npumep cm. Ha
cTpanuue 1/11.

0O603HayeHue TMNa

B3pbiBosalyyiLeHHble
[nuHa 6apabaHa
Konuyectso
3anacoska
MakcumanbHas ckopoctb GapabaHa
B M/MWH npu yvactote cetn 50 Iy
Tsarosoe ycunue 6apabara x100[gaH]
Pa3mep pambl

Tun AS

*1 Mo 3anpocy

05.15
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AS 7ex Wire Rope Hoists, Zone 1 u
CraneSystems KanaTHble Tanu AS 7ex, 3ona 1 LY
Bestimmung von dynami- Determining dynamic PacueT guHamnyeckux
schen Beiwerten coefficients ko3dcpuumeHToB
Bestimmung des dynamischen Determining dynamic coefficient PacueT guHammnyeckoro

(Pz = (pZ,min+BZ' Vi

M
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@, min, B2

Vh

Beiwerts ¢ nach EN 15011

Beim Anheben einer unbehinder-
ten Lastvom Boden sind die dabe
verursachten dynamischen
Effekte durch Multiplikation der
Gewichtskraft der Hublast mit
dem Beiwert @ zu beriicksichti-
gen.

=f (Steifigkeitsklasse HC)
- siehe Tabelle 1 und 2

Charakteristische Hubgeschwin-
digkeit [m/s]
- siehe Tabelle 2und 3

Tabelle 1:
Bestimmung der
Beiwerte @ mip B2
Quelle: EN 13001-2: 2014

@y to EN 15011

When lifting an unobstructed load
i fromthe ground, the dynamic
effects generated must be facto-
red in by multiplying the weight of
the hoisted load by coefficient @,.

=f (stiffness class HC)
- see Tables 1and 2

Characteristic lifting speed [m/s]
- seeTables2and 3

Table 1:

Determining

coefficients @y s B2
Source: EN 13001-2: 2014

koadhchuumenta g2 no EN 15011

Mpn cBobogHOM mogbeme rpysa OT
3EMNM  BO3HWKAIOLLMIA  ANHAMUYEC-
Knin adheKT yunTbIBaeTCA B Npom3-
BeEHMM Beca, MOAHUMAaEMOoro
rpy3a, 1 ko3adduumueHTas @ 2.

=f (knacc nogbema HC)
- cMmoTpuTe Tabnuuy 1 m 2

YeTaHoBMBLUASICS CKOPOCTb
nogbema [m/c]
- cmoTpuTe Tabnuuy 2 m 3

Tabnuua 1 :
Onpegenexue
®2,min; B2
Metounuk: EN 13001-2: 2014

ko3dpchmuueHToB

Steifigkeitsklasse Beiwert @ min Beiwert 3,
Stiffness class Coefficient @ min Coefficient By
Knace x€ctkocty KoedhuimeHT @ min Koechbuupent By
Hubwerks-Betriebsart (siehe Tabelle 2)
Hoist duty type (see table 2)
Tun npuBoAa NoAbEMHUKa (CMOTpUTe Tabnuy 2)
HD1 HD2 HD3 [s/m]
HC1 1,05 1,05 1,05 0,17
HC2 11 1,1 1,05 0,34
HC3 1,15 1,15 1,05 0,51
HC4 1,2 1,2 1,05 0,68

Bestimmung der Steifigkeits-
klasse HC nach EN 15011 fiir
Briicken- und Portalkrane

Bestimmung der Steifigkeits-
klasse HC
nach EN 15011 - Tab. 2

Determining stiffness class HC as
per EN 15011 for bridge and portal
cranes

Determining stiffness class HC

as per EN 15011 - Tab. 2

Onpepenenue knacca nogbema
HC no EN 15011 gns noptanbHbIxX
¥ MOCTOBbIX KPaHOB

OnpepeneHue knacca
xectkoct HC
no EN 15011 - Tabn. 2

@t < 1,07+ 0,24+ vy rax

1,07 + 0,24 * vjy max <@t < 1,12+ 0,41 * Vpy may

1,12+ 0,41 * vy max <@t < 1,17 + 0,58 * vy max

1,17 + 0,58 * Vjy max <@t

~ HC1
~ HC2
_ HC3
_ HC4

Erklarung der Abkiirzungen siehe
Seite 2/11.

Explanation of abbreviations see
page 2/11.

PaciumndpoBky 0603HaueHuI
CMOTpUTE Ha cTpanuue 2/11.

2/9
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Seilziige AS 7ex, Zone 1
AS 7ex Wire Rope Hoists, Zone 1
KaHnaTtHble Tanu AS 7ex, 3oHa 1
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CraneSystems

Tabelle 2:

Bestimmung der Betriebsart des

Hubwerks

Quelle: EN 13001-2: 2014

Table 2:

Determining hoist duty type

Source: EN 13001-2: 2014

Tabnuua 2 :

MexXaHUu3Ma nogbema
Mctounmk: EN 13001-2: 2014

Betriebsart
Duty type
Tun npusoga

Beschreibung
Description
Onucanue

STAHL CraneSystems GmbH

HD1 Kein Feinhub vorhan- |No creep speed MpuBog nogbema rpy3a | Seilzug 2-stufig 2-step wire rope hoist | 2-x cTynenvatas
den oder Beginn des |available or lifting He MoxeT paboTatb Ha kaHaTHas Tanb
Hubvorgangs ohne  |process can be star- |3ameaneHHoi ckopocTu
Feinhub maglich ted without creep
speed
HD2 Beginn des Hubvor- | Lifting process can  |[TpuBog MOXeT Hauu- -
gangs nur mit Fein-  |only be started with |HaTb noabem Tonbko Ha
hub maglich, wobei |creep speed, a preset | 3ameaneHHON CKOPOCTH,
eine vorgegebene minimum duration is |Heobxoguma HavanbHas
Mindestdauer erfor- |required YCTaHOBKA  MUHUMANb-
derlich ist HOW ANUTENbHOCTM
HD3 Beibehaltung des Creep speed maintai- [3ameanenHaa ckopocTb |Seilzug 2-stufig mit | 2-step wire rope hoist |2-X cTynexuyatasl KaHaTHas
Feinhubs durch die  |ned by hoist drive noanepxusaetca 6nokom |- Hubgeschwindig- | with Tanb
Hubantriebssteue- control until load has |ynpaenenus  npuBoja | keit <10m/minund |- Lifting speed - CkopocTb nogbema
rung, bis die Last vom |been lifted from noka rpy3 He nogHsT ¢ |- SMC22 mit ALC- <10m/min and <10M/MUH 1
Boden angehoben ist |ground 3emmnu Funktion (nicht - SMC22 with ALC - SMC22 ¢ dhyHkupeir
abwaéhlbar) function(cannot be |ALC (Henb3s OTMeHWTS)
deselected)
s 2,8 Vp Bestimmung des theoretischen Determining theoretical dynamic  OnpegeneHue  TeopeTUyeckoro
$or = R dynamischen Beiwerts @y coefficient ¢y AVHaMMYecKoro  KkoatduumeHTa
045+ |=eoos rza nach EN 15011 - 5.2.1.3.2.2. a) in acc. with EN15011-5.21.3.22.a)  @p¢no EN 15011 -5.2.1.3.2.2. a)
Seildaten siehe C100. Rope data see C100. XapaktepucTuku kaHata cM. C100.
Alternativ kann die Berechnung auch™ . Alternatively calculation accordingto  Taike BO3MOXeH pacyeT B COOTBETC-
gemdR Anhang C der EN 15011 erfal- < Annexe C of EN 15011 is possible. 18uM C [Npunoxernem C cranpapta EN
gen. 15011.
ne F,+ 1000 Mit tatséchlichem Nutzungsbei-~  With actual coefficient of use of  C chaktuueckum koatuLneHToM
Z, = EEXTE wert des Seils Zj. rope Z. 1Cnonb3oBaHua KaHata Z,.

2/10

Tabelle 3:

Bestimmung der charakteristi-
schen Geschwindigkeit vy,
Quelle: EN 13001-2

Table 3:

Determining characteristic
speed v,

Source: EN 13001-2

Tabnuua 3:

Onpepnenexue ycTaHOBMBILENCSA
CKOpOCTM noAbeMa vy

Wctounnk: EN 13001-2

Lastkombination

Hubwerks-Betriebsart

Beiwert ¢, nach Formel (1)

Load combination Hoist duty type Coefficient @) as per fomula (1)
KombuHauus Harpysok Tun npusopa MexaHu3ma 03chh1LMEHT @ @) 1o chopmyne (1
HD1 HD2 HD3
A1, B1 Vh,max Vh,CS Vh,CS P(A1,81)
C1 Vh,max - ®(c)

Erklarung der Abkiirzungen siehe
Seite 2/11.

Explanation of abbreviations see
page 2/11.

Pacwumncposky 0603HaueHuI
CMOTpUTE Ha CTpanuue 2/11.

05.15
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— a,
(pﬁv,res - 1+':ppv° Py ® E

- h
(p5h,res - (pph. Py © E

0,15s
0,25s
10s
a, = O,Zm/s2
®
2, min
Ot
By [s/m]
Fy [kN]
g =1(981) [m/s2]
Iy [m]
Mp [kg]
n
Ry [N/mm2]
Vh [m/s]
Vh,CS [m/s]
Vh,max [m/s]
1 Za

ASEX_Z1_01.FM
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Bestimmung des dynamischen
Beiwerts @5 yps nach EN 15011

Lasten durch Beschleunigungen
oder Verzégerungen aufgrund von
Antriebskréften kdnnen mit starr-
kdrperkinetischen Modellen
berechnet werden. Die Lastein-
wirkung ist unter Verwendung des
Beiwerts @5 ros zu berechnen.

Heben/Senken

Fahren

@5y, siehe EN 15011 - Tab. 3,

Spalte "getriebetypisches Spiel"
@, siehe EN 15011 - Tab. 4

@ siehe EN 15011 - Tah. 5

Beschleunigung Heben/Senken

Umschaltzeiten Aty (Senken):

2-stufig nicht-ex
2-stufig ex
Frequenzumrichter

Beschleunigung.Fahren

(Richtwert, genaue Berechnung siehe
Produktinformation “Fahrantriebe".)

Erklarung der Abkiirzungen

Dynamischer Beiwert
Mindestbeiwert

Theoretischer dynamischer Beiwert
Beiwert

Rechnerische Seilbruchkraft

Erdbeschleunigung

Lange eines Seilstrangs beim Anheben
einer auf dem Boden ruhenden Last
Masse Hublast

Anzahl der Seilstrange
Seilfestigkeitsklasse nach EN 12385-4

Charakteristische Hubgeschwindigkeit
Stetige Feinhubgeschwindigkeit
Maximale stetige Hubgeschwindigkeit

Tatsachlicher Nutzungsbeiwert des
Seils

Determining dynamic coefficient
@s5,res in acc. with EN 15011

Loads arising from acceleration
or deceleration due to drive
forces can be calculated with
rigid body kinetic models. The
load action is to be calculated
using coefficient @s s

Lifting/lowering

Travel

@5y, see EN 15011 - Tab. 3,

column "typical gear play"
@5, see EN 15011 - Tab. 4

@ see EN 15011 - Tab. 5

Acceleration during lifting/
lowering

Switching times At,, (lowering):

2-step non-ex
2-step ex
Frequency inverter

Acceleration during travel

(Guide value, you will find a detailed
calculation in our Product information
"Travel drives".)

Explanation of abbreviations

Dynamic coefficient

Minimum coefficient
Theoretical dynamic coefficient
Coefficient

Calculated rope breaking force

Acceleration due to gravity

Length of one rope fall when lifting a
load resting on the ground

Mass of hoisted load

Number of rope falls
Rope strength class as per EN 12385-4

Characteristic lifting speed
Constant creep speed
Maximum constant lifting speed
Actual coefficient of use of rope

Onpepnenexne AMHaMM4ECKOTO
AUHaMUYecKoro K oachdmumeHTa
@s5res 10 EN 15011

Harpysku, BO3HMKalOLLME B pesyrb-
TaTe YCKOPEHWS MnM 3amMeaneHus
nog  BO3OEWCTBMEM  ABWXYLLEN
cunbl, MOryT OblTb  NOCYUTaHBI,
UCXOAS M3 KMHEMATWKM TBEPHOro
Tena. [leiicTBue Harpysku AOMKHO
ONMpefensTbCs C Y4eToM KO3gh-

uumeHTa @5 res-

Mogbem/onyckanme

Mepemetierune

@sp. cmotpute EN 15011 - Tabnuua 3,
"XapaKTepHblil 3a30p peayktopa"

@5, cmotpute EN 15011 - Tabnmua 4

@ CcmoTpuTe EN 15011 - Tabnuua 5

YckopeHe BO BpeMmsi mogbema/
onyckaHus

Bpems nepekmioyenuns Aty
(onyckaHue) :

ABYXCTyNeH4aTbli,
HEB3PbIBO3ALLMLLEHHBIN
ABYXCTYNeHYaTbIil,
B3PbIBO3ALLMLLEHHBIA

YacToTHbIi npeobpasosatenb
YcKopeHue BO BpeMs NepemeLLeHns

(OpueHTHpoBOYHOE 3HayeHue.
MoapobHbIA pacyeT MOXHO HailTn B
Hawein  Gpowiope  TexHuyeckoe

onucaHve "XozoBble NpuBoabI”.)

PacwudpoBka 0603HaueHuM

[nHamuyecknin koaduLmeHT
MUHUManbHBIA  AMHAMUYECKNN
TeopeTnyeckun - AMHAMUYECKWN
KoaddpuumeHnt

PacueTHas pa3pblBHas Harpyska
YckopeHue cBo60AHOro nageHus
[nvHa BeTBM KaHaTa MpW MONOXEHUU
NOHMMAEMOTO rpy3a Ha 3emne

Macca nogHumaemoro rpysa

Konuuyectso BeTBel kaHaTa

Knacc npoyHocTu kaHata no EN 12385-4

k03ch.
koac.

KaHaTa

XapakTepHas ckopoCTb nogbema

Manas nocTosHHas ckopoCTb
MakcumanbHas MOCTOSIHHAsi — CKOPOCTb
dakTuyecknin koachuuymeHt
1CIONb30BaHus Lenu

2/



Seilziige AS 7ex, Zone 1

"einrillig" 2/1, 4/1

STAHL

N

u AS 7ex Wire Rope Hoists, Zone 1 "single-grooved" 2/1, 4/1
O | Kanarhbie anu AS 7ex, 3oHa 1 "ogHokaHasoubie’ 2/1,4/1 Crane Systems
Seilziige "einrillig" "Single-grooved" wire rope "OpHOKaHaBOYHbIe" KaHaTHbIe
hoists Tanu
211 Einsatzgebiete: Als stationéres Applications: as stationary hoist MpuMeHeHne: B kayecTBe CTauu-
Hub- oder Zuggerét oder ange- or towing equipment or mounted ~ oHapHoit Tanu, GykcupHoro obopy-
an baut an Fahrwerken. Die Seiltrom- on trolleys or crabs. The rope [I0BaHMUA, Tarb, YCTaHOBMEHHas Ha

mel ist einrillig fiir Strangzahlen

2/1 und 4/1

Wenn beim Heben keine

Hakenwanderung erwiinscht
ist, empfiehlt sich die zweirillige
Ausfiihrung. Bitte fragen Sie an.

Auswabhltabelle

drum is single-grooved for 2/1 and
4/1 reevings.

If lateral displacement of the hook
during hoisting is not desired, the
double-grooved version is to be
recommended. Please enquire.

Selection table

Tenexke.  KaHaTHbli  GapabaH
0/JHOKaHABOYHbIIA C 3anacoBkon 2/1,
4/,

Ecnu 6okoBOE CMeLLEeHNe Kpioka BO
BpEMs NoAbeMa  HeXenaTenbHo,
pekoMeHayeTcs 1Cnonb3oBaTh
[BYXKaHaBOYHYH0 BEPCHIO.
lMoxanyincra, yTOuHsNTE.

Tabnuua BbIGopa

Standardprogramm Standard programme CraHpapTHas nporpamma
2/1, 41 2/1, 41 2/1, 4/1
1SO Hubwerk Zweischienenfahrwerke
Hoist Double rail crabs
@4 Tanb [IBYXperbcoBble TeNexku
"’l oW 50 Hz Spurweite/Track gauge//LLnpvHa nytin [vm]
& (60 Hz) 900 | 1250 | 1400 | 1800 | 2240 | 2500 | 2800 | 3550
4 Typ "1 o) o
\ 4 Tn »Q« »Qa
m m/min kw kW
12500 | M6 14 0,8/5 AS 7063-10ex L1| 1,9/12,0 Abex 1483 | 2/13 | - *2
24 (1/6) 2/1 L2 (2,1/14,5) 1818
36 L3 2208
48 L4 2248
16000 | M5 14 0,6/4 AS 7080-8ex L1| 1,9/12,0 Abex 1483 (2/13| - Auf Anfrage *2
24 (0,8/4,8) 21 L2| (2,1/14,5) 1818 0 g
nrequest
36 L3 2208 Mo 3annoc
48 L4 2248 pocy
20000 | M4 14 0,5/3,1 AS 7100-6ex L1| 1,9/120 Abex 1483 | 2/13| - *2
24 (0,6/3,7) 2/1 L2| (2,1/14,5) 1818
36 L3 2208
43 L4 2248
25000 | M6 7 0,4/25 | AS7063-10ex L1|-1,9/12,0 Abex 1928 | 2/13 - - 3032 | 3082 | 3192 | 3332 | 3612 | 2/14
12 (0,5/3) an L2| (2,1/14,5) 2108 - - - 3232 | 3372 | 3522 | 3792
- L3 - - - - - -
18 L4 2528 - - - - - - 4212
32000 | M5 7 0,3/2 AS 7080-8ex L1[.1,9/12,0 Abex 1928 | 2/13 - - 3032 | 3082 | 3192 | 3332 | 3612 | 2/14
12 (0,4/2,4) 4N L2| (2,114,5) 2108 2 - - - 3232 | 3372 | 3522 | 3792
- L3 - 3| - - - - - - -
18 L4 2528 - - - - - - 4212
40000 | M4 7 0,25/1,6°+(. AS7100-6ex L1{ 1,9/12,0 Abex 1928 | 2/13 - - 3032 | 3082 | 3192 | 3332 | 3612 | 2/14
12 (0,3/2) 41 L2| (2,1/14,5) 2108 - - - 3232 | 3372 | 3522 | 3792
. L3 - - . - B N . B
18 L4 2528 - - - - - - 4212
() 60Hz () 60 Hz ()60 Ty
*1 Hubmotortyp *1 Hoist motor type * Tun anekTpopguraTens
*2 Auf Anfrage *2 Onrequest *2 Mo sanpocy
2/12 05.15
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® Abmessungen [mm]

Seilziige AS 7ex, Zone 1

€

Dimensions [mm] AS 7ex Wire Rope Hoists, Zone 1 u
CraneSystems Paameps! [MM] KanaTHble Tanu AS 7ex, 3ova1 L_©
AS Tex Seilzug "stationar" "Stationary" wire rope hoist "CrauuoHapHasa" KaHaTHas Tanb
21 an Auswahltabelle: Selection table: Tabnuua Beibopa:
2/1,4/1 1 212 2/1,4/1 1 2112 2/1,4/1 1212
C 1230 1060
el -L1 2359,7 2359,7
-L2 2769,7 2769,7
-L3 3259,7 -*1
-L4 3739,7 3739,7
e3 -L1 1230 1037 el
-L2 1640 1445 e3
-L3 2130 -*1
-L4| 2610 2427 e 1
ed -L1 288 144 —_—
-L2 493 246 "A" -
ol o = =2 |
4] 978 378 L1 9f i
e6 363 437 [ Bl
c1278v02
el0 1021 1008 T oA — ol
el2 -L1 880 880 e12 538 —=
-L2| 1290 1290 L oan
-L3 1780 -*1 !
-L4 2260 2260 o \5
eA -L1 800 800
-L2| 1210 1210 tH
-L3 1700 -*1
-L4 2180 2180 4 1
@D 025 025 2/1 / 160
f=—340—+— 459 — +—340—==— 459 —~ ~—
Z 82 116 n n n n
A ST :lj‘ 71 A 4 I P 71
a=033
+ A101
M30-8 vz
C* 1400 Nm
&_I“‘ $30°3
T 12
0295105 "7\
apg3s M3088
E
N () =60 Hz () =60H: () =60 Hz
o] *1 L3 nicht bei 4/1 *1 4/1 L3 not possible *1 4/1 L3 pas possible
2 *3 Sicherungsscheibe (Schnorr) *3 Lock washer (Schnorr) *3 Rondelle-frein (Schnorr)
05.15 2/13



Seilziige AS 7ex, Zone 1

“omrsens i S TAHL ) NQ

u AS 7ex Wire Rope Hoists, Zone 1
O | KanatHble Tanu AS 7ex, 3owa 1 Paamepsi [wv] CraneSystems
AS 7ex Zweischienenfahrwerk Double rail crab [iByxpenbcoBas Tenexka
OE-R08 OE-R08 OE-R08
21 an Auswahltabelle: Selection table: Tabnuua seibopa:
c 935 765 21,41 1202 21,411 1 212 21,411 1212
el -L1| 23597 2359,7
-L2| 27697 2769,7 ]
13| 32597 ] 2/1 ]
-L4| 37397 37397 o
ed L1 288 144 a1
-L2 493 246 I 06
-13 739 * T
-L4 978 378 A" e
01 2084 2084 N <D ]
02 1500 1500
03 292 292
06 990 990 ¢
08 711 765 '
010 789 735 010
012 @250 @250 03—~
019 104 104 01
020 295 295
R1/R2 t £090
el
IIAII
| NEme
012 l 012 l
| Al Do
m’ min. 30 ?09
TdLET A I —
09 [016] 017 —gor— — - 017
SO«HZ»*Z (h.l (023) ‘ O 19 ¢1280v04
kg — 74— -~—023—~ 71
(60 Hz) .
[m/min] | [kgl [mm] Spw
2,5/10 | 12500 | -10 | 383 | 791
(3,2/12,5)| 16000 791
20000 791
25000 791
32000 791
40000 791
5/20 | 12500 | -10 | 383 | 791
B| (6,3/25) | 16000 791
S 20000 791 N an
i 25000 791 Spw | 1400 | 1800 | 2240 | 2800 | 3550 | 1400 | 1800 | 2240 | 2500 | 2800 | 3550
S 32000 791 z1 L1 | 468 756 976 | 1256 | 1631 649 828 | 1048 | 1187 | 1328 | 1703
40000 791 L2 - - 882 | 1153 | 1528 - - 997 | 1127 | 1277 | 1652
8/32 /12500 -10 | 383 | 791 L3 - - 952 | 1406 - - } - ) :
(10/40) | 16000 791 L4 - - - - 1222 - - - - - 1321
20000 791 23 | L1 | +2997 | +169,7 | 50,3 | 3303 | 7053 | +2797 | +58,7 | 1613 | 291,3 | 4413 | 8163
25000 836 (+z3) | L2 - - +2657 | 233 | 3983 - - +197,7 | +677 | 823 | 4573
32000 836 *1 L3 - - - +2657 | 303 - - - - - -
40000 836 L4 - - - +265,7 - - - - - +190,7
() =60Hz () =60Hz ( )=60Ty 1

2/14

*1 L3 nicht mdglich bei 4/1
*2 Fahrmotoren 1 C070

*1 L3 not possible for 4/1
*2 Travel motors 1 C070

* L3 He noaxoaut ans 4/1
*2 [Buratens ans nepemelyeqns T C070

05.15
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® Ausstattung und Option
Equipment and Options

Seilziige AS 7ex, Zone 1
AS 7ex Wire Rope Hoists, Zone 1 l (ia I @

CraneSystems O6opyoBaHue 1 onLum KaHaTHble Tanu AS 7ex, 3oHa 1
A010 SFeuerung Control YnpaeneHue
Die Steuerung enthélt die Schiitze The control comprises the con- YnpaBneHue Bkn4vaeT B cebs
fiir Hub- und Fahrbewegungen, tactors for hoisting and travel KOHTAKTOpbl AN nogbema W ne-
das elektronische Steuergerét motions, the SLE electronic con-  pemelLeHns,  yCTPOWCTBO  3MeKT-
SLE fiir die Standard-Uberlastsi-  trol device for the standard over-  poHHoro ynpaenewuss SLE  co
cherung, einen Betriebsstunden-  load protection, an operating CTaH4aApTHON 3aluTOM OT neper-
zahler und die Auslosegeréte fiir ~ hours counter and the tripping py3a, CYETUMK BPEMEHW U KOHTPOMb
die Kaltleiterfiihler der Motor- devices for the PTC thermistors of TemnepaTypbl  anekTpogsuratenen
Temperaturiiberwachung. the motor temperature control. ¢ nowmolbto PTC TepmmcTopa.
50 Hz 60 Hz Standard Anschlussspannungen:  Standard supply voltages: CraHpapTHble HanpsHKeHNs MUTaHMS:
400V 460 V
50 Hz 60 Hz Standard Steuerspannungen: Standard control voltages: CraHpapTHble ynpasnsioLime
48 VAC 48 VAC HanpskeHNs:
Andere Anschluss- und Steuer- For other supply and control volta= ~[lpyive HanpsxeHus nuTaHma u
spannungen siehe A014, mdgliche ges, see A014, for possible motor™ ynpasnenus ‘cm. A014, ans BO3-
Motoranschlussspannungen supply voltages see A015. MOXHBIX HanpsHXeHui anekTponu-
siehe A015. TaHusa geuratens cM. A015.
Das Steuergerétist nichtim Lie-  The control pendant is notinclud- 1OBBECHO NynbT ynpasnexns He
ferumfang enthalten (siehe auch  ed in the supply (see'also’/AQ13).  BKT04eH B nocTaBky (cM. Taioke
A013). A013).
A011 Kranbauersteuerung Crane manufacturer's control YnpaBnenue ans npoussBoauTens
Steuerung fiir Hub- und Fahr- Control for hoist and travel moti-  kpaHa
bewegung, ohne Trafo, Kran- ons, without transformer, crane YnpaBneHue  nepemelleHMeM W
schalterschiitz und Steuergerét, - switch contactor and control pen- nogbemom, 6e3 TpaHcdopmaTopa,
eingebaut in einem Gerdtekasten, dant, installed in a panel box, pre- KpaHOBOrO KOHTakTOpa W MoABec-
voreingestellt. set. HOro nynbTa ynpaBfeHus), yCTaHoB-
Anschluss- und Steuerspannun--  See A010 for supply and control ~ neHo B KT ynpaBreHus 1 HacTpo-
gen siehe A010. voltages. €HO npeaBapuTENbHO.  Ynpaens-
follee HampskeHWe W HanpsikeHue
nutaHus cm. A010
A012 Komplettsteuerung Complete control MonHoe ynpaBneHue
Steuerung fiir Hub- und Fahrbe- Control for hoist and travel moti-  YnpaBneHne nepemelleHreMm K
wegung, mit Trafo, Kranschalter-  ons, with transformer, crane NoAbLEMOM, € TpaHCc(OpMaTopoM,
schiitz, ohne Steuergeriét, switch contactor, without control ~ kpaHoBbIM ~ KOHTakTOpoM, — ©e3
eingebaut in einem Gerdtekasten, pendant, installed in a panel box, nogsecHoro nynbTa ynpaenexus,
voreingestellt. preset. YCTaHOBMEHO B LWWT ynpaBneHus u
Anschluss- und Steuerspannun-  See A010 for supply and control HacTpoeHo npeaBapuTENbHO.
gen siehe A010. voltages. Ynpasnsiowee  HanpsxeHne  u
HanpsikeHue nutanus cm. A010
A013 Steuergerdt SWHex SWHex control pendant MopBecHOW nynbT ynpaBneHus

ASEX_Z1_03.FM
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Fiir die Seilziige AS 7ex/Zone 1
mit Schiitzsteuerung wird das
zweistufige, in Schutzart IP 66
ausgefiihrte Steuergerdt SWHex
eingesetzt.

Folgende Optionen stehen zur

Verfiigung:

- Taster zum Uberbriicken des
Betriebs-Hubendschalter

- NOT-HALT Taster mit Schloss

- Wandbefestigung

The 2-step SWHex control pen-
dant in protection class IP 66 is
used on AS 7ex/Zone 1 wire rope
hoists with contactor control.

The following options are availa-

ble:

- bridge-over button for testing
the operational hoist limit
switch

- EMERGENCY STOP button with
padlock

- wall mounting

SWHex

[1BYXNO3WNLMOHHBIA  NOABECHON  My-
nbT SWHex, €O CTeneHbio 3alnTbl
IP 66, ucnonb3yeTcs Ha KaHaTHbIX

Tanax AS 7ex/30Ha 1 ¢ KOHTak-
TOPHbIM YrpaBfeHNEM.
[locTynHbl  criegylowme  onuuu:

- KHOrMKa GROKMPOBKM AMnst MPOBEPKY
paboTbl  KOHLEBOMO  BbIKIOYaTENSs

- kHonka ABAPWWHBIA OCTAHOB

C 3aMKOM
-HaCTeHHOe KpenneHne

2/15




Seilziige AS 7ex, Zone 1
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STAHL
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A018

Die Standard-Motoranschluss-
spannung ist 400 V, 50 Hz bzw.
460 V, 60 Hz.

Dariiber hinaus sind weitere
Spannungen, teilweise mit Mehr-
preis lieferbar; bitte fragen Sie an.

The standard motor supply
voltage is 400 V, 50 Hz or 460 V,
60 Hz.

Other supply voltages are availa-
ble, in some cases with
surcharge, please enquire.

@ . AS 7ex Wire Rope Hoists, Zone 1 Equipment and Options
O | KanatHble Tanu AS 7ex, 3owa 1 O6opynosarne nonywt  Crane Systems
Weitere Infos finden Sie in You can find further informationin  lMogpo6Hoe onucaHve Bbl HalpeTe
unserer Produktinformation our Product information "Explo- B Opowtope "B3pbiBo3alLuLLEHHOE
"Explosionsgeschiitzte Kranelek-  sion-protected crane electrics". 3nekTpoobopyaoBaHMe kpaHa".
trik".
Zum Ansteuern stehen auch ver-  Various explosion-protectedradio  Pasnuunble BapuaHTbl B3pbIBO3a-
schiedene explosionsgeschiitzte  remote controls (with joystick LWLLLEHHOTO AMCTAHLMOHHOrO yn-
Funkfernsteuerungen (mit Joy- and/or pushbuttons) are also paBneHusi (C DKOMCTUKOM M/mmu
stick und/oder Tasten) zu Verfii- available for controlling, please KHOMKaMK) Takke MMEKTCs B
gung, bitte fragen Sie an. enquire. Hanu4un, yTOYHSIATE.
A014 Anschluss- und Steuerspan- Supply and control voltage KomGuHauuu HanpsikeHMi
nungskombinationen combinations NUTaHUs W ynpaBneHus
Die Schiitzsteuerungen des Seil-  Contactor controls for the AS 7ex/ CpegcTBa ' ynpaBneHus  KaHaTHbIX
zuges AS 7ex/Zone 1 kdnnen fiir zone 1 wire rope hoist can be sup- Tanein AS7ex/ 3oHal MoryT umeTb
die nachstehend aufgefiihrten plied for the following supply and® ~cnegytowue HanpsxxeHus NUTaHUA
Anschluss- und Steuerspannun-  control voltages (in some cases W ynpaBneHns (B HEKOTOPbIX
gen geliefert werden (zum Teil mit  against surcharge, please cnyyasx 338  [JOMOMHUTENbHYI0
Mehrpreis, bitte fragen Sie an). enquire). nnary, noxanymncra, obpallantech)
50 Hz 60 Hz
Anschlussspannungen — 380V, 400.V, 440V, 500V, 460V 380V, 400V,
Supply voltages — 45V 525 V/, 660 V, 480V 440V, 575V,
HanpsixeHue nutanus — 690 V 600 V, 690 V
Steuerspannungen — 48 VAC 43 VAC
Control voltages — 24,42 VAC 120 VAC
YnpaBnsioLiee HanpskeHne — 110, 230 VAC
A015 Motoranschlussspannungen Motor supply voltages HanpsixeHus nutanus

aneKTpoaBurarens

CraHpapTHOe NUTaHWe aneKTpoaBK-
ratens 400 B, 50 Iy unm 460 B, 60
Mu. [pyrve HanpskeHus Takke
[OCTYNHbI (B HEKOTOPbIX CIy4asx 3a
[JOMOMHUTENBHYIO NNaTy).
Moxanyicra, obpallanTecs.

HanpseHue nutaHus —

440, 500, 525, 660, 690 V

50 Hz 60 Hz
Anschlussspannungen — 400V 460V
Supply voltages — 380,415V 480 V

380, 400, 440, 575, 600, 690 V

Temperaturiiberwachung der
Motoren

Das elektronische Steuergerat
SLE gehdrt zum Lieferumfang.

Die Hub- und Fahrmotoren sind
standardmaRig mit Kaltleiterfiihler
fiir eine Temperaturiiberwachung
ausgestattet. Die Ausldsegerite
gehoren zum Lieferumfang. Fiir
Hub- und Fahrmotor ist je ein Aus-
l6segerét erforderlich (siehe
B100).

Motor temperature control

The SLE electronic control device
is included in the supply.

The hoist and travel motors have
PTC thermistor temperature con-
trol as standard. The tripping
devices are included in the sup-
ply. A tripping device is required
for both hoist and travel motor
(see B100).

KoHTponb Temnepatypbl
aneKkTpoABUraTens

B nocTaBky BKMOYEHBI 3MNEKTPOH-
Hble ycTpoiicTBa KoHTpons SLE.
Mo ymonyaHuio 3neKkTpoaBuraTenu
Ons nogbemMa M nepemeLleHns
umetor PTC TepmmucTop [N KOH-
Tpons  Temnepatypbl.  OTknOYa-
foluMe yCTpOICTBA BXOASAT B KOM-
NAeKT noctasku. [ns NOAbEMHBIX 1
Xo[oBbIX ABurateneit  Tpebyertcs
OTKMIYakoLlee  yCTpoicTBo  (CM.
B100).

10.03.16/ 05.15
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Not-Hubendschalter

In der Standardausfiihrung ist
der Seilzug mit einer Not-Hubend-
abschaltung in hochster und tief-
ster Hakenstellung ausgestattet
(Schaltpunkte At und Al ). Diese
erfolgt durch zwei explosionsge-
schiitzte Schalter, die durch eine
Steuerkurve am Seilfiihrungsring
betatigt werden.

Kontaktbestiickung je Schalter:
1 Offner /1 Schlieler.

Zum betriebsméaRigen Abschal-
ten darf dieser Schalter nicht ver-
wendet werden (siehe A021).

Betriebs-Hubendschalter
(Option)

Die Not-Hubendabschaltung
erfolgt wie in A020 beschrieben.
Zusétzlich erfolgt die betriebsmé-
RBige Abschaltung in héchster und
tiefster Hakenstellung (Schalt-
punkte Bt und Bt ) durch zwei
zusatzliche explosionsgeschiitzte
Schalter, die durch eine Steuer-
kurve am Seilfiihrungsring beté-
tigt werden.

Kontaktbestiickung je Schalter:
1 Offner / 1'SchlieBer.

Durch den Betriebs-Hubend-
schalter vergroBert sich die Bau-
héhe des Seilzugs wéhrend sich
der nutzbare Hakenweg verrin-
gert, siehe Skizze.

Der nachgeschaltete Not-Hub-
endschalter schaltet den Seilzug
ab, wenn der Betriebs-Hubend-
schalter nicht geschaltet hat.

Wird der Seilzug mit Steuerung
und Steuergerit geliefert, ist im
Steuergerét eine zusétzliche
"Uberbriickungstaste" zum Uber-
briicken des Betriebs-Hubend-
schalters vorhanden, damit der
Not-Hubendschalter auf seine
Funktion iiberpriift werden kann.

*1 Nutzbarer Hakenweg mit Betriebs-
Hubendschalter

Emergency hoist limit switch

In standard version, the hoist is
equipped with an emergency
hoist limit switch for top and bot-
tom hook position (switching
points At and Al ). Limiting is per-
formed by two explosion-protec-
ted switches activated by a cam
on the rope guide.

Contacts per switch:
1n.c./1n.o.

This switch must not be used for
operational limiting (see A021).

Operational hoist limit switch
(option)

Emergency limiting.is.performed
as described in A020. In addition,
operational limiting in top and bot-
tomhook position (switching
points Bt and B1) is performed
by two additional explosion-pro-
tected switches activated by a
cam on the rope guide.

Contacts per switch:
Tn.c./1n.o.

The operational hoist limit switch
increases the headroom of the
hoist and thus reduces the effec-
tive hook path, see sketch.

The downstream emergency hoist
limit switch disconnects the hoist
if the operational hoist limit switch
has not reacted.

If the hoistis supplied with control
and control pendant, the latter
includes an additional "override
button" for bridging the operatio-
nal hoist limit switch to enable the
function of the emergency hoist
limit switch to be tested.

*1 Effective hook path with operational
hoist limit switch

ABapUHbIN KOHLEBOW
BblKMo4aTenb

B craHgapTHo#t Bepcuu, Tanb 060-
pydoOBaHa aBapUiHbIM  KOHLIEBbIM
BbIKNtOYaTENEM [AMs  BEPXHEro W
HWKHEro MOMOXEHUA Kptoka (TOYK
cpabartbiBaHus AT u A]). OrpaHu-
YeHWe OCyLLeCTBNSETCS C NOMO-
WH0  [BYX  B3PbIBO3ALLMLLEHHBIX
nepekntoyateneil,  akTUMBMPYEMbIX
YNOPOM Ha HanpaBnsoLEN KaHaTa.

KoHTaKToB B Nepekniovatene:
1 NOCTOSIHHO 3aMKHYTbIif /
1 NOCTOSHHO Pa3OMKHYTbIN.

[aHHblit BbIKNKOYaTENb  HEnb3s
ueronb3oBath Ans paboyero orpa-
Huuenms (cm. A021).

KoHueBoi
(no 3anpocy)
ABapuitHoe orpaHnyeHne ocyLiec-
TBNsieTCa kak onucaHo B A020.
[ononHuTensHoe  nepeknoyeHne
AN BEPXHEro W HWKHEro Nonoxe-
HUS Kproka ( Toukw cpabaTbiBaHus
Bt n B|) BbinonHsetca ¢
MOMOLLBK ABYX  AOMOJSTHUTENBHbBIX
B3pbIBO3ALLMLLEHHbIX nepeknto-
YaloLWMX 3neMeHTOB, aKTUBUPYETCS
YNOpOM Ha HanpaBnsioLLYyHo kaHaTa.
KoHTakTOB B nepekntoyatene:

1 NOCTOSIHHO 3aMKHYTbIiA /

1 NOCTOSHHO Pa3OMKHYTBIN.

BblKnovaTtesnb

KoHueBon BblkmioyaTens nogbema
YBENMYNBAET CTPOUTENBHYIO BbICOTY
Tanu v Takum 0bpa3om ykopaumBaeT
pabounit Xoz Kptoka (CM. 3CKM3).

ABapWitHbIA  KOHLIEBOW  BbIKIHOYa-
Tenb Nofbema HUCXOAALLEro NoToka
OTKMKOYaeT  MOABLEMHUK,  ecrn

KOHL|EBOM BbIKMioyaTenb paboyero
noAbEMa He oTpearvpoBan.

Ecnv noabeMHMK OcHalleH noa-
BECHbIM MyNbLTOM YNpaBneHus,
OH BKMoYaeT B ceBs [OMOMHK-
TemNbHYK KHOMKY «NepekmiodaTens»
ANS NOAKIIoYeHUs paboyero KoH-
LieBOro BblKNOYaTens nogbema, C
MOMOLbIO  KOTOPOTO  MOXHO
npoBepuTb  paboTy  aBapuitHOro
KOHLIEBOIO BbIKIioYaTeNs nogbema.

*1 Pabounin xop Kptoka C MOMOLLbHO KOHLIEBOTO
BblKItouaTens
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Uberlastsicherung

In Hebezeugsteuerungen wird die
Uberlastsicherung (sicherheitsbe-
zogene Funktion) durch mehrere
Komponenten realisiert.

Ein zweikanaliger Lastsensor lie-
fert analoge Signale (lastabh&n-
gig, 4-20 mA).

Als Sensor kommt der duale Last-
sensor LCDex zum Einsatz.

Die Auswertung iibernimmt das
elektronische Steuergerét
(Sicherheitsgerat) SLE (Standard)
bzw. SMC (Option).

Die Abschaltung bei Uberlast wird
durch den Sicherheitskreis in der
Steuerung realisiert.

Der sicherheitshezogene Teil der
Steuerung erfiillt in Summe die
Forderung nach EN 13849-1 Per-
formance Level c.

Lastsensor LCDex

Lasterfassung am Seilfestpunkt
durch dualen explosionsge-
schiitzten Drucksensor.
Performance Level d, Kategorie 3
nach EN 13849-1.

Elektronisches Steuergerit SLE

Das SLE istdas Basis-Steuergerat

mit folgenden/Merkmalen:

¢ Bedienung.und Konfiguration
ohne Zusatzgerate

e _Auswertung von analogen
Lastsensoren oder Zugmess-
stab mit Messverstarker und
Abschaltung der Aufwértshe-
wegung bei Uberlast

e Temperaturiiberwachung,
getrennt fiir Hub- und Fahr-
motoren

¢ Motormanagement, z.B.
- Unterdriickung des Tipp-

betriebs
- Anfahren und Bremsen iiber
Feinhub

¢ Betriebsstundenzéhler fiir den
Hubmotor

o Aktivierung der Kranpriifung
per Tastendruck

¢ Visualisierung der Meldungen
tiber LED

¢ Performance Level d, Katego-
rie 2 nach EN 13849-1

Overload protection

The overload protection (safety-
related function) in hoist controls
is provided by a number of com-
ponents.

A dual-channel load sensor trans-
mits analog signals (load-depend-
ent, 4-20 mA).

As sensor is used the LCDex dual
load sensor.

The signals are evaluated by the
electronic control device (safety
device) SLE (standard) or SMC
(option).

The safety circuit in the control
disconnects the hoist at overload.
The safety-related part of the con-
trol as a whole meets the require-
ments of EN 13849-1 performance
level c.

LCDex load sensor

Load measurement atrope.an-
chorage by means of explosion-
protected dual pressure sensor.
Performance level d, Category 3
complying with EN 13849-1.

SLE electronic control device

The SLE is the standard control

device and has the following fea-

tures:

* Operation and configuration
without additional devices

¢ Evaluation by analog load sen-
sors or strain gauge with
instrument amplifier, upwards
motion is cut off at overload

e Separate temperature control
for hoist and travel motors

e Motor management, e.g.
- suppression of inching oper-

ation
- starting and braking via
creep hoist

e QOperating hours counter for
hoist motor

e Activation of crane test by
pushbutton

* Visualisation of messages via
LED

* Performance level d, Category 2
complying with EN 13849-1

3awwra ot neperpysa

3awyTa ot neperpysa (cBsisaHHas C
De30nacHOCTbIO (YHKLKS) B cUCTEMe
ynpasnexns Tanbto obecneynsaeTcs
PSLOM KOMMOHEHTOB.

[ByxkaHanbHbIi  [aTivK  Harpyaku
nepeaaér aHanorosble CurHambl (0
Harpyske , 4-20 mA).

B kadyectBe ceHcopa wcrmonb3ayetcs
JaTuvK ABOVHOA Harpysku LCDex.
CuvrHanbl obpabaTbiBaioTcs B 3nek-
TPOHHOM ~ YCTPOWMCTBE  YMpaBMeHus
(yeTporictBo 6esomacHocTu) SLE (no
ymonyanmio) u SMC (no3anpocy).
Cxema 3awWuTbl B  ynpaBMeHuu
OTKMIYAET Tamb NP TIEPerpyaKe.
OyHKUMOHAN.  ynpaBreHns, CBs3aH-
Hbill ¢ 6e30macHOCTb, MOMHOCTbIO
oTBevaeT TpebosaHusm EN 13849-1
YPOBEHb 3PPEKTUBHOCTM C.

Darumk Harpy3ku LCDex
M3mepeHne Harpyskn B MecTe 3a-
Jernkn KaHata C MOMOLUbI0 B3pbl-
BO3ALLUMLLEHHOTO AaTymMka [BOWHOTO
faBneHus. YpoBeHb 3heKTUBHOCTH
d, Kateropus 3 B cootBetcTBUM € EN
13849-1.

AneKTpoHHOe
ynpaBnexus SLE
SLE sBnsetcs ycTpoicTBOM ynpas-
NEHNS MO YMONMYaHWI0 BbIMONHSET
crnepytoLLme yHKLM:

+ Hactpoiika u  akcnmnyataums
0e3  JOMOMHUTENbHBIX  YCTPOWCTB
+ AHanu3 [aHHbIX aHamoBOro  Wnu
TEH30METPUYECKOrO AaTyMka Harpys-
kM C  ycunuTenem, OCTaHOBKa
OBWXEHWNS BBEPX MpuUneperpyse

* PasgenbHbiil  KOHTpOMb  TeM-
nepatypbl SMeKTpoABMraTens Nogb-
ema ¥ nepemeLLeHms

* YnpaBneHue aneKTpoABUraTenem,
Hanpumep:

- OnoKMpoBKa TONMYKOBOTO pexuMa
paboTbl

- CTapT W TOPMOXEHWe Ha 3amen-
TIEHHOI CKOPOCTH

« CyeTuMk BpeMeHW [Ons 3neKTpo-
[JBurarens nogbema

+ 3anyck NpoBepkW KpaHa CrioMOLLbH
KHOMKM

* MHankaums cooBLLEHUIA Ha KMAKO-
KpUCTaNNMYECKOM 3KpaHe

*  YposeHb  adpekTmBHOCTM  d,
Kateropus 2 B COOTBETCTBUM C
EN 13849-1

YCTPOWHCTBO
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CraneSystems O6opynoBaHme 1 onuwu KaHaTHble Tanu AS 7ex, 3oHa 1
A035 Multicontroller SMC SMC Multicontroller Multicontroller SMC
Zusétzlich zu den Funktionen des  The SMC offers the following fea- B pononHenne k SLE, SMC obna-
SLE bietet das SMC folgende tures in addition to the SLE [aeT  Cregylowmmn  yHKLMAMA:
Madglichkeiten: functions: + Onpepenexve cnektpa  Harp-
¢ Ermittlung von Lastkollektiv, * Determination of load spec- YKEHUSI, BpEMEHU paboThl, BpEMEHH
Betriebsstunden, Volllastbe- trum, operating hours, full load pabotbl € nonHoit  Harpyskon,
triebsstunden, Schaltungen operating hours, switching ornepauun NepekmioyYeHns u gonon-
und zusétzlicher Daten operations and additional data. HWTenbHbIE AaHHbIE
* Programmieren und Auslesen * Programming and reading data  * lporpaMmupoBanme u cuuTbIBaHue
der Daten mit PC/Notebook with PC/notebook HaHHblx ¢ nomouwsto  PC/HoyT6yka
¢ Schlaffseiliiberwachung e Slack rope monitor * KoHtponb  HaTseHus  Tpoca
¢ Anschluss fiir groBformatige e Connection for large-format + Pasbem ans wmpokogopmaTHoro
Lastanzeige bzw. Lastanzeige load display or load display in ~ MOHWTOpa Harpysku unm
im Steuergerat control pendant oToGpaete Harpysku Ha
¢ Automatische Lastkontrolle ¢ Automatic load control (ALC) noaBecHOM  NynbTe  ynpaBneHus
(ALC) zur Verhinderung dyna- to preventdynamic overloadof *  ABTOMATM4eCKoe:  ynpaBnenie
mischer Uberlastung des hoist/crane with pole- Harpyakoit . (ALC) ana  npepot-
Hebezeugs/Krans bei polum- changing hoist motors. BpaLLEHNs, AUHAMU4ECKOro  neper-
schaltbaren Hubmotoren « Performance level d, Category 2. ~PY3@ Tanu/kpawa ¢ anextponsu-
« Performance Level d, Katego- complying with EN 13849-1 ey G NepeKoHeHnem
rie 2 nach EN 13849-1 TgFoE
* YpoBeHb  ahdhekTMBHOCTM  d,
Kateropus 2 B COOTBETCTBUM C
EN 13849-1
A040 Fahrendschalter Travel limit switch KoHueBoW BbIkntoyaTenb
(Option) (option) nepeaBuXeHus (no 3anpocy)
Zur Endbegrenzung der Katzfahrt <A travel limit switch (roller lever [Ona  orpaHnyeHus  MOMepeyHoro
kann ein Fahrendschalter (Rollen-.. limit switch) can be mounted on OBKEHUS Ha  TEenexky  MOXeT
X 7 Z Y hebelendschalter) am Fahrwerk - the trolley/crab to limit the cross  ycTaHasnuBaThes KOHLEBOWA
angebaut werden. travel. BbIKIOYaTENb NEPeaBUKEHNS.
Folgende Ausfiihrungen sind ver- The following versions are availa- [locTynHbl  criegyiowme — Bepcum:
fiigbar: ble: - Orpanuyenne auxeHns B obonx
- Endbegrenzung beider Fahrt- - Limit switching in both direc-  Hanpasnenmsx

ASEX_Z1_03.FM
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richtungen
- Umschalten von “schnell’/
‘langsam" (Vorabschaltung)
und Endbegrenzung beider
Fahrtrichtungen
Die Schalterbetatigung, die an der
Laufbahn befestigt wird, muss
bauseits gestellt werden.

Die Schaltkontakte sind fiir
Steuerstrom ausgelegt.
Schutzart IP 65.

X = Halt, links
Y = Halt, rechts
Z =schnell / langsam

Der Fahrendschalter ist elek-
trisch angeschlossen. Bei Zwei-
schienenfahrwerken kann der
Ausleger fiir die Endschalter auch
als Mitnehmer fiir die Stromzufiih-
rung verwendet werden, siehe
auch A150.

tions of travel
- Switchover from "fast" to "slow"
(pre-switching) and limit
switching of both directions of
travel
The switch activator mounted on
the runway must be provided by
the customer.

The switching contacts are desi-
gned for control current.
Protection class IP 65.

X = stop, left
Y = stop, right
Z =fast/ slow

The travel limit switch is electri-
cally connected. In the case of
double rail crabs, the bracket for
the limit switch can also be used
as a towing arm for the power
supply, see also A150.

- Mepekntoyerme "obICTpo”,
"MeAneHHo"  (Npea-BKIOYEHWE) K
orpaHuyeHie B 06oMX HanpaBneHusX
JBUXEHNS.

AKTBaTOp  KOHLEBOrO  BbIKIHO-
yaTensi, MOHTUPYEMbIil Ha Moakpa-
HOBbIM  myTb,  obecneuynBaeTcs
3aKa3unKOM.

MepeknioyalolLLye KOHTaKTbI NpeaHas-
HaYeHb! ANs YIPABNEHNs TOKOM.
Crenenb sawuthbl [P 65.

X' =crton, cnesa
Y = cTon, cnpasa
Z = BbICTpO / MeaneHHo

KoHueBol BbIKMioyaTens nepeasu-

KEHWS  MOAKNIOYAETCH  3NeKTpU-
Yeckw. Mpu 1CMONb30BaHNM
[BYXperbCOBbIX  Tenexek,  KpoH-
WTEeAH ANS  KOHLEBOro  nepek-

nioyaTensl MOXET Takke MCMonb-
30BaThC B KayecTBe (DECTOHHOMO
noBofka ANS  MOAAYM 3MneKTpo-
nuTaHust (cm. A150).
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O | Kaathble Tanu AS 7ex, 3oa 1 Obopynosanue nonymn  Crane Systems
A050 Einsatz unter besonderen Use in non-standard conditions  Qkcnnyatauusa B
Bedingungen Various off-standard designs are HeCTaHAaPTHbIX YCNOBMAX
Hierfiir sind verschiedene Son- available for use in these condi-  [ocrynbl pasnnyHble Hectanpap-
derausfiihrungen verfiigbar. tions. THbIE UCTIONHEHVS.
A051 Schutzart IP 66 IP 66 protection CreneHb 3awuthl IP 66
(Option) (option) (no 3anpocy)
Die Schutzart IP 66 ist erforderlich  IP 66 protection is required for CreneHb 3awuTbl IP 66 Heobxo-
beim Einsatz im Freien ohne outdoor use if the hoist is not OnMa, ecnv Tanb 3KChnyaTmpyeTcs
Schutzdach oder bei Strahlwas-  protected by a roof, oris exposed  gpe nomewenus: 6e3  3awwThl
Ser. to water jets. HaBecoM WM “Mpu  BO3HENCTBUM
Bei Auswahl dieser Option wird If this option is selected, we CTPYit BOAbI.
die Heizung der Motoren und recommend heating for motors Mpu BbIBOpe 3TON OMUMM  peko-
Geréatekasten empfohlen. and panel boxes. MeHAyeTcs . 0DOrpeB  MneKTpo-
ABUraTenenn naHenemn ynpaenexus.
A052 Abdeck- und Hitzeschutzbleche Covers and heat protection plates Yexnbl ¥ TennousonsuuoH-
Es stehen verschiedene, teilweise  Various covers are available, Hble 3KpaHb!

A053

A054

abnehmbare Abdeckbleche zum
Schutz gegen herabfallenden
Schmutz, der sich an den Kompo-
nenten festsetzen und die Lebens-
dauer mindern kann, wie auch
Hitzeschutzbleche zur Verfiigung.
Die Zugénglichkeit im Wartungs-
fall bleibt erhalten.

Bremskonus galvanisch hartver-
chromt

(Option)

Ist der Seilzug infeuchter und
aggressiver Umgebung ldngeren
Stillstandszeiten-ausgesetzt wird
empfohlen die Bremskonen zu
verchromen. So kann das Festsit-
zen der.Bremse nach langen Still-
standszeiten verhindert werden.

Anomale Umgebungstemperatu-
ren

(Option)

In der Standardausfiihrung kann
der Seilzug im Temperaturbereich
von -20°C bis + 40°C eingesetzt
werden.

Abweichende Temperaturberei-
che auf Anfrage.

some of which are removable, to
protect the hoist from falling dirt
which can adhere to the compon-
ents and reduce service life; heat
protection plates are also availa-
ble. Access is still possible for
maintenance.

Hard chrome-plated brake cone
(option)

If the wire rope hoist is subject to
long dead times in a damp and
aggressive ambience chrome-
plating the brake cone is recom-
mended. This prevents the brake
seizing after long dead times.

Off-standard ambient tempera-

tures

(option)

In standard design the hoist can
be used in a temperature range

from -20°C to +40°C.

Different temperature ranges on
request.

[na 3awmTbl Tanu OT NagatoLlen
TPSi3n, KOTOpasi MOXET MPUCOXHYTb U
COKpaTUTL CPOK Cryx6bl 0Bopyao-
BaHMsi, NOCTABNSHOTCA PA3NUyHble
yexnbl. Takke B Hamuyuu MMetoTcs
TENNOM30NALMOHHbIE 3KpaHBI. [ocTyn
k 060pYAoBaHMI0 NSt TEXHUYECKOTO
0BCnyxv1BaHNS COXpaHSETCS.

TopMo3HOW KOHYC C TBepAbIM
XPOMOBbIM NMOKPLITUEM

(no 3anpocy)

Ecnu kaHaTHas Tanb noaBepxeHa
ONNTEMNbHBIM  NPOCTOSIM B CbIPON
1 arpeccuBHoit aTmocdepe, peko-
MEHYeTCs HaHeceHWe XpOMOBOrO
MOKPbITUS  HA TOPMO3HOM  KOHYC.
OTO0 npepoTBpaLlaeT 3aKkMHUBAHUE

TOpMO3a  MOCMEe  AnMTENbHOro
npocTos.

HectaHpapTHas Temneparypa
OKpyXatoLei cpeabl

(no 3anpocy)

B cTaHaapTHOM MCMONHEHUM KaHaT-
Has Tanb MOAMEXMT SKChyaTauum
npu Temnepatype -20°C - +40°C.
Mo 3anpocy LOCTYMHbI UCMONHEHWS
ONg  aKcniyaTtauuu  npu Apyrux
Temneparypax.

05.15
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A055

A056

Hakenflasche bzw. Lasthaken
bronziert

(Option)

Bei den standardisierten Fahrge-
schwindigkeiten wird beim Ex-
Seilzug die Hakenflasche Typ A
eingesetzt. Bei htheren und sehr
hohen Fahrgeschwindigkeiten
kommt der Typ B oder C zum Ein-
satz (Mehrpreis).

Hakenflasche Typ A
Diese Hakenflasche erfiillt bei

bestimmungsgemaRBem Gebrauch
des Hebezeugs bzw. Krans die
ATEX Anforderungen und ist bis
zu mittleren Fahrgeschwindigkei-
ten einsetzbar.

Hakenflasche Typ B
Zusétzlich zu den MalRnahmen

beim Typ A ist der Lasthaken
sowie die massiven Teile an den
potentiellen AnstoRflachen bron-
ziert. Dieser Typ kann auch bei
hohen Fahrgeschwindigkeiten
eingesetzt werden.

Hakenflasche Typ C
Hier werden samtliche AuBenfla-

chen der Hakenflasche bronziert.
Dieser Typ kann auch bei sehr
hohen Fahrgeschwindigkeiten
eingesetzt werden.

Messing Laufrollen/Laufrader
(Option)

Die Standard-Laufrollen/-Laufra-
des Ex-Fahrwerks erfiillen bei
bestimmungsgemaRBem Gebrauch
des Fahrwerks bzw. Krans die
ATEX Anforderungen. Der Einsatz
von Sonderwerkstoffen ist nicht
notwendig, solange die in dieser
Produktinformation genannten
Fahrgeschwindigkeiten nicht
tiberschritten werden.

Fiir anomale Einsatzfille - wie
auch auf speziellen Kunden-
wunsch - kénnen auch Messing-
Laufrollen bzw. Laufrader
(CuZn40Al2) geliefert werden
(Mehrpreis). Eine Tragfahigkeits-
reduzierung ist nicht notwendig.

Bronze-coated bottom hook block
or load hook

(option)

Bottom hook block type A is used
on the explosion-protected wire
rope hoist for the standardised
travel speeds. Type Bor C is
employed for higher and very high
travel speeds (surcharge).

Bottom hook block type A

This bottom hook block meets
ATEX requirements for hoists or
cranes used for their intended
purpose and can be used up to
medium travel speeds.

Bottom hook block type B

In addition to the precautions
taken ontype A, the load hook and
the potential impact surfaces of
solid parts are bronze-coated.
This type canalso be used at high
travel speeds.

Bottom hook block type C

All outside surfaces of the bottom
hook block are bronze-coated.
This type can also be used at very
high travel speeds.

Brass wheels

(option)

The standard wheels on Ex trolley
and crab meet ATEX requirements
when the hoist or crane is used
for its intended purpose. The use
of off-standard materials is not
required as long as the travel
speeds stated in this Product
Information are not exceeded.

For off-standard applications -
or if the customer particularly
requests it - brass wheels
(CuZn40AI2) can be supplied
(surcharge). A working load
reduction is not necessary.

HuxHsas  kpiokoBaa  oboiima
Unn Tpy30BON KPOK C OpoH-
30BbIM NMOKPbITUEM (MO 3anpocy)
HukHss  kprokoBas oboima Tuna
A wncnomb3yeTcs Ha  B3pbIBO3a-
LWWLLEHHbIX  KaHaTHbIX Tansx Cco
CTaHAapTU30BaHHLIMW  CKOPOCTAMM
[IBUKEHUS. Twn B wm C
1CMONb3yeTCs C BbICOKUMW 1 OYeHb
BbICOKUMU CKO-POCTSIMU  ABVXKEHUS
(3a pononmHuTEnbHYO NRATY).

HuxHag kptokoBas oboiima_tvna A
OH cooTBeTCTBYeT TPeOOBaHWAM
ATEX pgns Taneit. wnm KpaHoB,
MCMONb3YEMbIX MO HA3HAYeHUo, W
MOXET MCMOJIb30BATLCS HA CPeaHUX
CKOPOCTSAX ABVKEHNS.

HwxHas kpiokoBas oboiima Tuna B
B pononHenue k Mepam npegoc-
TOPOXHOCTU, MPUHATBIM MO TUNY
A, rpy30BOA KPIOK M MOBEPXHOCTH,
NoABEPXKEHHbIE yaapaM, NOKPbITbI
OpoH3on. 3TOT TUM Takke MOXeT
MCMOMNb30BaThCA  Ha  BbICOKMX
CKOPOCTSIX ABUKEHMS.

HwkHsas kprokoBas oboitma Ttuna C
Bce HapyXHble MOBEPXHOCTW HUX-
Hel KptokoBoW OBOMMbBI  MOKPBITI
OpoH30i1.  OTOT TUN TaKke MOXET
1CIONb30BaTLCS HA OYEHb BbICOKUX
CKOPOCTSIX [ABUKEHMSI.

NatyHHbIe auckm

(no 3anpocy)

CraHoapTHble Koneca Ha Tenexkax
Ex cootBeTcTBYtOT TpeboBaHUAM
ATEX, korga TarqM WM KpaH
MCMONb3YHTCS MO HA3HAYEHMI. HET
HeobXoaMMOCT B UCMOINb30BaHN
HeCTaHOapTHbIX MaTepuanos, ecnu
CKOPOCTb [JBWKEHMS, YKa3aHHas B
JlaHHOM GpoLutope, He
npeBbilaeTcs.

[ins  HecTaHAapTHbIX MPUMEHEHU
-MNK MO 3anpocy 3akasyuka - naTyH-
Hole koneca (CuZn40AI2) wmoryT
MOCTaBNATLCA (33 [ONOMHUTENbHYIO
nnaty). CHwxeHWe Harpysku He
Tpebyetcs.
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A059 Hoherer Explosionsschutz Higher explosion protection MoBbilWeHHaa B3pblBO3alUTA

A060

(Option)

Auf Wunsch kann der Elektroseil-
zug auch in Explosionsschutzart
Ex de IIC T4 ausgefiihrt werden
(Mehrpreis).

Sollen auch die Anschlussraume
in druckfester Kapselung ausge-
fiihrt werden, sind auch die
Schutzarten Ex d IIB T4 und

Ex d [IC T4 moglich. Bitte fragen
Sie an.

Lackierung/Korrosionsschutz
Standard-Vorbehandlung:
Guss- und Walzprofile gestrahlt
nach DIN EN 1SO 12944-4, Entro-
stungsgrad SA2,5. Bearbeitete
Flachen, Alu- und Tiefziehteile
entfettet. Stahlteile mit Diinn-
schicht-Eisenphosphat konser-
viert.

Grundanstrich: Zweikomponen-
ten-PUR-Grundierung bzw. SP-
Pulver (Polyester-Pulver).

BestimmungsgeméaRe Verwen-
dung’

Alle dargestellten Lackierungen
erfiillen die Anforderungen fiir
den'Einsatz im Ex-Bereich
(schwach ladungserzeugende
Prozesse).

In besonderen Fallen (insbeson-
dere beim Einsatz des Hebezeugs
in der Nahe einer elektrostati-
schen Lackiereinrichtung mit

<1 m Abstand Luftlinie zur Hoch-
spannungselektrode) kdnnen
abweichende Beschichtungen
erforderlich sein.

Auf Anfrage.

(option)

On request, the wire rope hoist
can also be supplied in explosion
protection class Ex de IIC T4
(surcharge).

Ifthe junction boxes are also to be
supplied in flameproof enclosure,
protection classes Ex d 1IB T4 and
Ex d IIC T4 are possible. Please
enquire.

Paint/corrosion protection
Standard pre-treatment:

Cast and rolled sections blasted
to DIN EN ISO 12944-4, degree of
de-rusting SA2.5. Machined sur-
faces, aluminium-and deep-drawn
parts degreased. Steel parts pre-
served with'thin-layer.iron phos-
phate.

Primer coat: two-component poly-
urethane primer or SP powder
(polyester powder).

Intended use:

All paint systems described meet
the requirements for use in
hazardous areas (low charge-
generating processes).
Different paint systems may be
required in special cases (in
particular if the hoist is operated
in the vicinity of an electrostatic
painting system at a linear
distance of < 1 m from the high
voltage electrode).

On request.

(no 3anpocy)

Mo 3anpocy, kaHaTHas Tanb Takke
MOXET MOCTABMSATLCS BO B3pbIBO-
3alUMILEHHOM  ucnonHeHun Ex de
IIC T4 (3a BONONHMTENBHYLO MnaTy).

Mo 3anpocy Takke BO3MOXHA
nocTaBka B3PbIBO3ALLMLLIEHHON MOH-
TaXHON KOPODKM, Knacchl 3awuThbl
Ex d IIB T4 n Ex.d IIC T4.
MoxanyicTa, yTouHsIATE.

Okpacka/3awuta oT  KOppO3uu
CraHpapTHas npenBapuTenbHas
obpabotka: JluTble ¥ KaTaHble
CEKUMM NOABEPraloTCs NecKoCcTpyi-
HoW 06paboTke B COOTBETCTBUW CO
craHgaptom DIN EN ISO 12944-4,
cTeneHb  YAAneHus  pkaByHbl
SA2.5. [losepxHocTW, npoLleLve
MexaHuyeckylo 0bpabotky, anomu-
HMeBble  geTanm M rny6oko-
TAHYTblE [€Tanu OYMLalTCs  OT
cmasku. CTanbHble JeTanu 3alyu-
LIAKTCA C MOMOLLbO TOHKOTO Criost
tocdata xenesa.

[PYHTOBOYHBLIA  CMIOV:  ABYXKOMMO-
HEHTHasi MonuypeTaHoBasi rPYHTOB-
ka wunum nonuadmpHas cmona (SP
cMmora).

Mpegnonaraemoe  UCMONb30BaHME:
Bce onucaHHble cucTeMbl OKpacku
oTeevalT  TpeboBaHMAM  3Kcmny-
atauum BO B3pbIBOOMACHbIX 30HaX
(Npoueccbl ¢ HWU3KOW  3arpy3kon).
B ocobbix cnyyasix moryT notpebo-
BaTbCA Apyrne CUCTEMbI OKpacKm
(B yacTHOCTW, €Cnn  NOABEMHUK
aKkcnnyaTupyetcs BONMW3KM 3nekTpoc-
TaTUYECKO  CUCTEMbI  OKpacky
Ha paccTosHMM MeHee 1m  oT
BbICOKOBONTbTHOTO 3NEKTPOAA).

Mo 3anpocy.

05.15
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A061

A062

A063

A070

Anstrich A20
Polyurethan-Decklack oder
SP-Pulver (Standard)
Zweikomponentenlack oder
SP-Pulver schwarzgrau/gelbgriin
RAL 7021/6018.

Hakenflasche signalgelb

RAL 1003.

Typen: A20/80 (Standard), A20/120,
A20/160 und A20/240.
Einsatzbereiche siehe Kapitel 1
"Seilziige SHex/Zone 1".

Einzelheiten siehe Datenblatt
Beschichtungssystem.

Weitere Zusatzmalinahmen zur
Lackierung sind notwendig, siehe
Anwendungsspezifikationen im
Freien.

Funktionsbedingt sind verschie-
dene Teile des Seilzugs nicht mit
einem Farbanstrich versehen. Je
nach Anwendung kénnen diese
Teile aus einem bestimmten
Material (wie z.B. Edelstahl)
bestehen oder sie verfiigen wie
auch innenliegende Flachen {iber
eine abweichende Beschichtung
(z.B. verzinkt).

Anstrich A30

Epoxidharzbasis (Option)
Farbton: Schwarzgrau/gelbgriin
RAL 7021/6018.

Lieferbarer Typ: A30/240.
Einsatzbereiche siehe Kapitel 1
"Seilziige SHex/Zone 1".

Einzelheiten siehe Datenblatt
Beschichtungssystem.

Weitere Zusatzmalinahmen zur
Lackierung sind notwendig, siehe
Anwendungsspezifikationen im
Freien.

Andere Farbtione

(Option)

Abweichende Farbtone sind nach
RAL-Karte lieferbar.

(Farbe fiir Nachbesserung siehe
B090).

Langeres Drahtseil

(Option)

Fiir besondere Einsatzfalle kann
der Seilzug mit einem ldngeren

Seil bestiickt werden (Mehrpreis).

A20 paint system

Polyurethane top coat or SP
powder (standard)
Two-component paint or SP
powder black grey/yellow green
RAL 7021/6018.

Bottom hook block signal yellow
RAL 1003.

Types: A20/80 (standard), A20/120,
A20/160 and A20/240.

For areas of application, see
chapter 1, "SHex/Zone 1 wire rope
hoists".

For details, see data sheet on
paint system.

Further measures are required in
addition to the paint, see outdoor
application guide.

For functional reasons, various
parts of the wire rope-hoist are
not painted. Depending on the
application, these parts:may be of
a specific material (e.g. stainless
steel) or, as in the case of internal
surfaces, have a different coating
(e.g..galvanised).

A30 paint system

Epoxy resin based (option)
Colour: black grey/yellow green
RAL 7021/6018.

Type available: A30/240.

For areas of application, see
chapter 1, "SHex/Zone 1 wire rope
hoists".

For details, see data sheet on
paint system.

Further measures are required in
addition to the paint, see outdoor
application guide.

Alternative colours

(option)

Different colours per RAL chart
can be supplied.

(Touch-up paint see B090).

Longer wire rope

(option)

The hoist can be equipped with a
longer wire rope for particular
applications (surcharge).

Cucrema okpackn A20

BepxHuit cnol nonuypeTaHOBOM
Kpacku unu SP cmonbl
(cTaHAApPTHLIN BapnaHT)
[iByxkomMnoHeHTHast  kpacka (80
MkM) unm SP cmona (60 mkm), cepo-
YEepHOro/KenTo-3eNeHoro  Lgeta
RAL 7021/6018.

HwxHss kprokoBas oboiima curHarb-
Ho-xenTas RAL 1003.

Tunbl:  A20/80 (no  ymonuaHmio),
A20/120, A20/160 wn A20/240 (no
3anpocy). Ob6nactu. npUMeHeHns
cmoTpute B miase 1, "KaHaTHble
Tanu SHex/Zone 1"

Jetanu yTouHsiTe B cneumdmka-
L1, CUCTEMbI OKPACKY.

Kpome  mokpacks,  Heobxoaumbl
LOMONHUTENbHBIE Mepbl. CMoTpUTE
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu Ha
OTKPbITOM BO3AYXE.

/3-3a KOHCTPYKTUBHbIX 0COBEHHOC-
TEl HEKOTOpblE SMEMEHTLI KaHaT-
HbIX Tanei He MOABEPrakTCs MOK-
packe. B 3aBucuMOCTM OT HasHa-
YEHWs! 3TU BNEMEHTbI MOryT ObiTb
CAEeNaHbl U3 onpefeneHHbIX maTe-
puanos(Hanpumep,  Hepxaseika)
WM, KaK B Clyyae ¢
BHYTPEHHUMM NOBEPXHOCTSIMY,
UMETb pasnuyHoe  MoKpbITUE
(ranbBaHM3aLus).

Cuctema okpackn Ttuna A30
Ha ocHoBe 3nokcupHOW cMonbI
(no 3anpocy)

LiBeT:  yepHo-cepblit/xenTo-3ene-
Hbi RAL 7021/6018.

JoctynHein Tun: A30/240

Obnact NpuUMeHeHUst CMOTpUTE B
.1 "KaHatHble Tann SHex/3oHa 1".

[letanu yTouHsiiTe B cneumdukaLmm
CUCTEMbI OKPaCKm.
Kpome  nokpackn  Heobxoaumbl
[OMomnHNUTENbHbIE Mepbl. CMoTpuTe
PYKOBOACTBO MO 3KCTNyaTauun Ha
OTKPBITOM BO3AyXe.

Dpyrve oTTeHKU

(no 3anpocy)

MoryT noctaBnaTLCA  pasnuuHble
useta B cootBetcTBMM C RAL.
(Kpacku ans nogkpaluvBaHus CMOTpU-
Te 8 B090).

YAnvHeHHbI KaHaT

(no 3anpocy)

[ns cneunduyecknx 3agady Tanb
MOXET ObITb obopynosaHa
YOMUHEHHbIM KaHaToM (3a aormor-
HWTENbBHYIO NNaTy).
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A071 Seilsicherheit >5 Rope safety factor >5 KoaddmumeHT 3anaca
(Option) (option) NPOYHOCTU KaHaTa >5
Eine Seilsicherheit =5 ist beim The AS 7 has a rope safety factor  (no 3anpocy)

AS 7 standardmaBig vorhanden.
Wird beim AS 7125 eine Seil-
sicherheit =5 verlangt, kann dies
mit einem Spezialseil erreicht
werden (Mehrpreis).

Doppellasthaken

(Option)

Anstatt des Standard-Einfach-
Lasthakens kann die Hakenfla-
sche auch mit einem Doppelha-
ken mit Aushangesicherung
bestiickt werden (Mehrpreis).
Abmessungen siehe B033, B034.

A080

Wegfall der Hakenflasche

Auf Wunsch kann der Seilzug
auch ohne Hakenflasche geliefert
werden (Minderpreis).

A090

Wegfall des Seilfestpunkts und
der Seilumlenkung

(Option)

Auf Wunsch kann der stationédre
Seilzug auch ohne Seilfestpunkt
und Seilumlenkung (oben) gelie-
fert werden(Minderpreis).
Hinweis: Bewirkt bei Einscherung
2/1 und 4/1 gleichzeitig den Weg-
fall'der Standard-Uberlastsiche-
rung:

A091

Wegfall des Seils

(Option)

Auf Wunsch kann der Seilzug
auch ohne Drahtseil geliefert wer-
den. Seilschloss, Seilkeil etc. blei-
ben im Lieferumfang enthalten.
Wird ein Drahtseil bauseits beige-
stellt, muss dieses mindestens
den technischen Parametern des
Original Seiles entsprechen.

A092
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=5 as standard.

If a rope safety factor =5 is requi-
red on the AS 7125, it can be
achieved using an off-standard
wire rope (surcharge).

Ramshorn hook

(option)

The bottom hook block can be
equipped with a ramshorn hook
with safety latch in place of the
standard load hook (surcharge).
Dimensions see B033, B034.

Non-supply of bottom hook block
The hoist can also be supplied
without bottom hook block on
request (price reduction).

Non-supply of rope anchorage
and return sheave

(option)

The stationary hoist can also be
supplied without rope anchorage
and (upper) return sheave on
request (price reduction).

N.B.: with 2/1 and 4/1 reeving, this
also means the non-supply of the
standard overload protection.

Non-supply of wire rope
(option)

The hoist can be supplied on
request without wire rope. Rope
socket, rope wedge, etc. remain
part of the supply.

If the wire rope is supplied by the
customer, its technical parame-
ters must meet those of the origi-
nal rope as a minimum.

AS 7 umeeT K03(pPMLMEHT 3anaca
MPOYHOCTM KaHaTa 2 5 o
ymonyanuio. Ecnm Ha mogenm AS
7125 Heobxogum  KoahnLMEHT
3anaca NPoOYHOCTU KaHaTa = 5, OH
focTuraeTcs “Ccnonb3oBaHNeM
HeCTaHOapTHbIX  KaHaToB (3
[ONONMHUTENBHYH NnaTy).

[BOMHOW KpHOK

(no 3anpocy)
HwkHss kptokoBasi oboiima MoXeT
ObITb OCHalLeHa ABOMHbIM

KPIOKOM C ©e3onacHon  3aLLenkoii
BMECTO CTaHZapTHOTO kpioka (3a
ponnary).

Pa3amepsl cm.” B033, B034.

MocTaBka 6e3 HUkKHEN
KPHOKOBOW 060MMbI

(no 3anpocy)

Mo 3anmpocy BO3MOXHA MNOCTaBKa
Be3 HuKHel KprokoBoii 06oiMbI (Mo
Bonee HWU3KOI LieHe).

MoctaBka Oe3 kpenexa Ans
KaHaTa U HanpasBnAawoLwero
LUKUBa

(no 3anpocy)

Mo 3anpocy Bo3MOXHa noctaeka 6e3
Kpenexa Ans kaHata M (BEpXHero)
HanpaBMsIOLLEro LWUKUBA (CHXEHWE
CTOUMOCTH).

MpumeyaHne: npu 3anacoske 2/1
n 4/1 310 nmogpasymeBaeT OTCYTC-
TBWE B NOCTaBKE M CTaHOAPTHOM
3aWnTbl OT neperpysa.

MoctaBka 6e3 kaHaTa

(no 3anpocy)

Mo 3anpocy BO3MOXHa NocTaBka 0es
KaHaTa. KaHaTHblIi 3aMOK, 3aKNMNHOK

KaHaTa U T. 4. OCTAaKTCA B MOCTaBKe.
Ecnn ucnonb3yeTcs kaHaT 3akasuu-
Ka, ero TexXHU4Yeckne xapaktepuctu-
KW OOJTXHbI ObiTb He XyXe 4YeMm
XapaKTepucTnku OpUrMHanbHoOro
KaHaTa.

10.03.16/ 05.15
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Hubwerksbefestigung und Seil-
abgangswinkel

Durch Drehen der Seilfiihrung auf
der Seiltrommel und entsprechen-
des Aufstellen des Seilzuges sind
folgende Seilabgangswinkel reali-
sierbar:

Hoist attachment and fleet angle
The following fleet angles can be
achieved by rotating the rope
guide on the rope drum and posi-
tioning the hoist accordingly:

Typ Fig. | Standard |BeiVerdrehung des
Twn Mo Seilfiihrungsringes *1
ywonatiio By turning the rope guide ring
BpalLeHue KonblLia HanpaBnsioLLel o v
A B C
al B 13 a [ y
AST.. 1 18° | 30° | 3-10° | (72°)*2 | (10°) *2 55°

Aufstellwinkel

Angle of installation

W =Normalausfiihrung

O=Sonderausfiihrung mit
verdnderter Lage der
Olablass- und Kontroll-
schraube. Bitte Aufstellwin-
kel angeben!

Bei Neigung des Seilzuges in
Langsrichtung den max. zuldssi-
gen Seilaustrittswinkel aus der
Seilfiihrung (3,5/2,0°) beachten!
Bei drehungsarmen Seilen max.
2,5/0,5°.

*1 Seilabgangswinkel bei Bestellung
angeben
*2  Auf Anfrage

MoHTax Tanu M yron HaknoHa
Cregyiowe Yribl HaknoHa AOCTH-
ralTcs BpalleHUeM HanpaBnsioLLeit
kaHata Ha OapabaHe W COOTBET-
CTBYIOLMM PACMONOKEHUEM Tanu:

Yron yctaHOBKM

Il

i =
=

o
[e]

W =standard design

O=off-standard design with
modified position of oil
drainage and oil level check
plugs. Please state angle of
installation!

If the hoist is inclined in its longi-
tudinal direction, the max. permis-
sible fleet angle from the rope
guide (3.5/2.0°) must be observed.
For twist-free wire ropes max.
2.5/0.5°.

*1 Rope lead-off angle to be stated when
ordering
*2 Onrequest

c0053v01

max. 3,5°  2,0°

M = cTaHOapTHOE UCMOMHEHNE

O= HecTaHaapTHOE WCMOMHEHWe ¢

M3MEHEHHbIM pacnonoxeHnem
0TBOAA  CMa3kh M KOHTpONs
ypoBHa  cmasku.  [loxanyiicta

yKa3blBailTe yron ycTaHoBKu!

Ecnm Tanb HaKroHeHa B
MpOAOIbHOM HanpaBneHum,
[ormKeH ObiTb Y4TeH MakcUMarbHO
JOMYCTUMbBIA ~ YroNl  HaknoHa  OT
kaHaTHON Hanpaenstowen 3,5/2,0°.
[insi HepackpyumMBaOLMXCA KAHATOB
makc. 2,5/0,5°.

*1 Yron cxoaa kaHaTa JomkeH ObITb ykasaH
B 3akase
*2 Mo 3anpocy (He ans ASR)
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A1 40 Alternative Fahrgeschwindigkei- Alternative travel speeds AnbTepHaTUBHbIE CKOPOCTK
ten (option) _ nepemeLLeHus
(thlon) o The stanc.iard travel speed is (no 3anpocy)
DI(:‘,‘ Stan.(.iardfahrgesphW|.r1d|g- 5/20 m/mln.for 50 Hz and CKOpOCTb MepemelLieHst Mo yMon-
keit betragt 5/29 m/mm bei 50 Hz 6.3/25 m/min for 60 Hz. YaHMIo cocTaBnseT 5/20 MIMAH Ans
und 6,3/25 m/min bei 60 Hz. 50 'y 1 6,3/25 m/muH onst 60 .
Dariiber hinaus sind auf Wunsch ~ The following speeds are availa-  Cnepgytowue ckopocT JOCTYMHbI MO
folgende Geschwindigkeiten lie-  ble on request: 3anpocy:
ferbar: 50 Hz: 2.5/10 and 8/32 m/min, 50 I'y;: 2.5/10 v 8/32 m/muH,
50 Hz: 2,5/10 und 8/32 m/min, 60 Hz: 3.2/12,5 and 10/40 m/min 60 l'y: 3.2/12,5 n 10/40 m/muH
60 Hz: 3,2/12,5 und 10/40 m/min (see also C070). (cm. Takke CO70).
(siehe auch C070).

A1 50 Mitnehmer fiir Stromzufiihrung Towing arm for power supply MoBogok = ana  ¢ecToHHOro
Fiir die Stromzufiihrung eines A towing arm, mounted on the nuTaHus
Seilzuges mit Fahrwerk ist ein crab, is available for the power [ns  anekTponuTaHNs  KaHaTHbIX
Mitnehmer, der am Fahrwerk supply of a wire rope hoist with Taneln C TENexKkon umeetcs B
angebaut ist, lieferbar. crab. Hanuuum NOBOAOK, MOHTUPYEMbIN
Der Mitnehmeristin der Hohe und  The height and length of the Ha Tenexky.
Ausladung einstellbar. towing arm are adjustable. Boicota W gnuHa  nosoAka

perynupyoTcs.
Bei Bestellung ist die Anbaustelle  When ordering, please state the  [pu 3akase, noxanycra,
anzugeben. fixing position. yKa3blBailTe NO3ULMI0 3aKpenneHus.
Hinweis: Am Mitnehmer werden Note: The travel limit switches, if ~ MpumevaHue: KoHUeBble BbIKMHO-
ggf. auch die Fahrendschalter any, are alsoattached to the yaTenu nepemeLleHus (Mpu Hamm-
befestigt, siehe auch A040. towing arm, see also A040. Ynn) TaKke KPenmsaTcs Ha NoBOAKe
(cm. A040).
A180 Puffer fiir Fahrwerke Buffers for trolleys Bydepb! ans Tenexek

Die Zweischienenfahrwerke sind
serienmé&fRig mit Anschlagpuffern
ausgestattet.

Die an der Kranbriicke erforderli-
chenAnschldge sind bauseits zu
stellen.
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Double rail crabs are equipped as
standard with buffers.

The stops required on the crane
bridge must be provided by the
customer.

Mo yMOM4aHuo TenexK1
cHabxeHbl bydepamu.
CTonopbl  MOAKPAHOBOTO  MyTw

obecneynBatoTCs 3aKa3umMKkoM.

05.15
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Seilziige AS 7ex, Zone 1

I

€

Components and Accessories  AS 7ex Wire Rope Hoists, Zone 1 A
CraneSystems KOMMOHEHTbI ¥ KOMMMEKTYIOLME  KanaTHble Tanm AS 7ex, 3ona1 L_©
B010 Netzanschlussschalter Main isolator CeTeBoM BbIKNOYaTENb
3-polig mit VerschlieBeinrichtung  3-pole with locking facility (pad- ~ TpéxnoniocHblit  BbIkMiOuaTens ¢
(Vorhéngeschloss bauseits) lock by others) 3aMopHbIM npucnocobnexmem
- ohne Hauptsicherung - without main fuse (3amok OT 3aka3uuKa)
- 6e3 npegoxpanuTens
Siehe Produktinformation "Explo- ~ See Product information "Explo- Cm.  TexHuyeckoe  onucaHue
sionsgeschiitzte Kranelektrik". sion-protected crane electrics". "B3pbIBO3aLLMLLEHHOE
anekTpoobopynoBaHue kpaHa".
3033 Hakenflasche 2/1 Bottom hook block, 2/1 reeving HuxHas kprokoBas oGowma, 2/1
Die Hakenflasche ist wahlweise The bottom hook block is optio- Mo 3anpocy BO3MOXHa MOCTaBka
= 4 mit Einfach- oder Doppelhaken nally available with load hook or € rpy30BbIM KPIOKOM MAM [BOMHbLIM
lieferbar. ramshorn hook. KPIOKOM.
) (2.
T 2/1 NI Seil [mm] Bestell-Nummer
i h A =< | Rope O Order number
i h8 Typ {"J S o | Kanar e10 h ha | he | odi Homep 3akasa
g Tun TE /]
e10 ‘ E S
[kgl T [mm] | "E" | "D" | "E" | "D" [kgl "E" ‘D"
H 453-2 | 12500 M6 10 25 1021|1010 | 751 | 740 | 250 | 550 | 450 | 148 | 0333081500
16000 M5
20000 M5
25000 M4
B034 Hakenflasche 4/1 Bottom hook block, 4/1 reeving HwxHss kprokoBas obGowma, 4/1

05.15

Die Hakenflasche ist wahlweise
mit Einfach- oder Doppelhaken

The bottom hook block is optio-
nally available with load hook or

Mo 3anpocy BO3MOXHa NocTaBka C
TPY30BbIM KPIOKOM WM [BOMHBIM

lieferbar. ramshorn hook. KPHOKOM.
4/1 IS0 S Seil (Mm) Bestell-Nummer
=< | Rope o Order number
Typ "’/ S| Kaar | €10 h1 h3 | h4 | h5 | @d1 HoMep 3akasa
Tun % g
g = Q
=2
=
2
[kg] £ |[mml|["E]D|E[D [kgl B ‘D"
H 454-4 | 25000~ M6 20 | 25 (1008|991 | 738 | 721 | 550 | 618 | 423 | 450 | 385 | 0333058510
32000 | M5
40000 | M5
50000 | M4

Bottom hook block, 6/1 and 6/2-1
ZW reevings
The bottom hook block is optio-

Hakenflasche 6/1 und 6/2-1 ZW
Die Hakenflasche ist wahlweise
mit Einfach- oder Doppelhaken

HuxHas kprokoBas obGoima, 6/1
u 6/2-1 ZW
Mo 3anpocy BO3MOXHa NoCTaBKa C

lieferbar. nally available with load hook or  rpy3oBbIM KptOKOM WM ABOMHBIM
ramshorn hook. KPIOKOM.
6/1 ) Haken-Nr.| Seil [mm] Bestell-Nummer
"’J Hook no. | Rope o Order number
6/2-1 Kpiok Ne | Kawat Homep 3axasa
ZW ’
Typ FEM 9511/ el0 hi b2 | @dl
Type 9.751 1S0
M4 M3 [mm] | "E" | "D" | "E" | "D" [kgl ' ‘D"
H 452-6A | 63000 | 80000 32 20-28 | 1369 | 1351 | 1098 | 1080 | 468 | 450 | 710 | 0333059510
2/27
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KanaTHble Tanu AS 7ex, 3oHa 1 KomnoxenTs! v komnnekTyiowme Crane Systems
B039 Hakenflasche 8/2-1 ZW Bottom hook block, 8/2-1 ZW HwxHsAs KkprokoBas 06oima,
Die Hakenflasche ist wahlweise reeving 8/2-1 ZW
. mit Einfach- oder Doppelhaken The bottom hook block is optio- Mo 3anpocy BO3MOXHa NOCTaBKa
lieferbar. nally available with load hook or ¢ rpy30BbIM KpiokOM UNK JBOWHBIM
ramshorn hook. KPIOKOM.
- =} Seil MM Bestell-Nummer
8/2 1 “’I < Rope o] ) Order number
W :8: .. | Kanar Homep 3akasa
=<| 0
Typ FEM9511/ |=2 e10 hi b2 | b3 | @d1
Type 9751180 |
M4 M3 |& |[mm]| "E" | "D" | "E" | "D" [kgl B ‘D"
- (Option) (Standard)
H 452-8A | 80000 | 100000| 40 |20-28 | 1293|1293 | 1022|1022 | 515 | 690 | 450 | 860 589 444/2 589 444/2

B050 Lasthaken Load hooks T py30noabLEMHBIE KPIOKM
Einfachlasthaken Doppellasthaken
Load hook Ramshorn hook
/\1 ['py30noabEMHbIE KpIOKM [IBOWHbIE KPHOKM
Haken-| Haken-
£ N |55 Nr 1S s
~ | Hook |2 5 § Hook |25 § ‘
— i no. |SES DIN 15401 . [2E5 DIN 15402
; 0 [ "2 EQ
Kprok Ne é § 5 [m] Kprok Ne §Cg = '25 [mm]
=T al [ a3 [ b1 | b2 | h2 | z =2 al [ a2 [ a3 [ b2 | f h z
10 Vv 112 | 127 | 100 | 85 | 106 | 82 10 Vv 90 71 | 116 | 75 | 377 | 95 50
20 S 160 | 180 | 140 [ 118 |"150 | 116 20 S 125 | 100 | 163 | 106 | 531 | 132 | 72
B063 Seilschmiermittel Rope lubricant CMa3Ka Ans KaHata

Ein gutgeschmiertes Seiltragtzur A well-lubricated rope makes a
Verldngerung der Lebensdauer considerable contribution to
des gesamten Seiltriebs wesent-  extending the service life of the

XOpOLUO CMa3aHHbIA KaHaT WUMeeT
Oonblioe 3HayeHve Ons yBenuue-
HWs cpoka cnyxBbl BCEro kaHaTHOro

lich'bei. Wir empfehlen die Ver- whole rope drive. We recommend  npysoga. Mbi pekoMeHayeM ucro-
wendung unseres Spezial- using our special rope lubricant.  pp30BaThH Hally — creumanbHylo
Seilschmiermittels. CMasky.

3080 Fahrbahnendanschlédge Runway end stops KoHueBble onopbl
Die Zweischienenfahrwerke Buffers are fitted to double rail NoAKPaHOBOTO NYTH
haben serienmaBig Anschlagpuf-  crabs as standard. The stops B cTaHgapTHOil  KoMAmeKTaLum,
fer angebaut. Die an der Kran- required on the crane bridge must

Oycdepbl  ycTaHaBNMBalOTCS  Ha
OBYXpernbcoBble Tenexku.  [ns
MOCTOBbIX KpaHOB  MCMOMb3YyHOTCS
OnopbI 3aKasymKa.

briicke erforderlichen Anschldge  be supplied by the customer.
sind bauseits zu stellen.
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CraneSystems KoMnoHeHTb! 1 komnnekTytoLLme KaHaTHble Tanu AS 7ex, 3oHa 1

B090 Lackfarbe Paint Kpacka
Zum Ausbhessern von beschadig-  For touching up damaged [N peTyLuMpoBaHNs MOBPEXAEHHbBIX
ten Lackflachen: surfaces: OKpALUEHHbIX NOBEPXHOCTEN :
Decklack-Spray, schwarzgrau, Topcoat spray, black grey, [MoKpbIBHOA  CMpeit, YepHO-Cepblit,
RAL 7021, 400 ml Spraydose. RAL 7021, 400 ml spray can. RAL 7021, 6annoHunk 400 wmn.
Bestell-Nr.: 250 009 9 Order no.: 250009 9 Howmep 3akasa: 250 009 9
Decklack-Spray, gelbgriin, Topcoat spray, yellow green, [MoKpbIBHO CMPEN, XenTo-3eNeHbIN,
RAL 6018, 400 m| Spraydose. RAL 6018, 400 ml spray can. RAL 6018, 6annonunk 400 mn.
Bestell-Nr.: 250 000 9 Order no.: 250 000 9 Homep 3akasa: 250 000 9
Decklack, gelbgriin, Topcoat, yellow green, BepxHuit cnoi, xenTo-3eneHbIn,
RAL 6018, Gebinde 0,75 kg Dose. RAL 6018, 0.75 kg tin. RAL 6018, 6aHka. 750 1.
Bestell-Nr.: 32250 14650 Orderno.: 3225014650 Homep 3akasa:32 250 14.65 0
Grundierung Epoxid-Zinkphos- Epoxy zinc phosphate primer, [ PYHT, 3MOKCUAHBIA LMHK
phat, Gebinde 0,75 kg Dose. 0.75 kg tin. cocar,banka 750 r
Bestell-Nr.: 32 250 15 65 0 Orderno.: 32250 15650 Homep 3aka3a: 320 250 15 65 0

B100 Auslosegerite fiir Kaltleiter-Tem-  Tripping devices for PTC thermi-. Otkniovatowee ycTpoiicTBo Ans

62
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peraturiiberwachung

Fiir Hub- und Fahrmotor ist je ein
Auslosegerat fiir die Kaltleiterfiih-
ler erforderlich. Bei 2 Fahrmoto-
ren in 2-touriger Ausfiihrung ist
fiir jeden Fahrmotor ein Auslése-
gerat erforderlich.

stor temperature control

A tripping devicefor the PTC ther-
mistors is required for both hoist
and travel motor. In.the case of
two:2-speed travel motors a trip-
ping device is required for each.

PTC Ttepmuctopa

[Ons  kaxgoro  amekTpoasuratens
nogeema u nepemeuenns ¢ PTC
TepmucTopomM  Tpebyetcs  OfHM
pacuenutens. [ns  OByx anekTpo-
[Buratenen nepemelleHus (MoBo-
POTHble  Tenexku) Tpebyetcs mo
O[HOMY pacuenuTenio Ha Kaxgblii
3MeKTPOABMraTeNb.
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u AS 7ex Wire Rope Hoists, Zone 1
(4 KaHaTHble Tanu AS 7ex, 3oHa 1 TexHu4eckne xapakTepucTukm CraneSystems
Co10 Auslegung Design KoHcTpykuus
Hubwerk: Hoist: Tanb:
Seiltrieb: FEM 9.661 - Rope drive: FEM 9.661 - KanatHbiit npusoa: FEM 9.661
Triebwerk: FEM 9.511 - Mechanism: FEM 9.511 - MexaHuam: FEM 9.511
Motor: FEM 9.683 - Motor: FEM 9.683 - OnekTpopguratens: FEM 9.683
Auslegung der Serienhubwerke Design of series hoists as per KOHCTPYKLWSi CEpHiHbIX Taneii
nach DIN EN 14492-2. DIN EN 14492-2. cornacHo DIN EN 14492-2.
Die theoretische Nutzungsdauer ~ The theoretical service life of a TeopeTUyeckuit CPOK CIIyXBbl
eines Serienhubwerks betrégt series hoistis 10 years when CepuitHbIX Taneit 10 neT npu
10 Jahre bei Triebwerkseinstu- classified in duty groups acc. to knaccudmkaLn no FEM 9.511.
fung nach FEM 9.511. FEM 9.511.
C014 Wirmeklasse Thermal class Knacc HarpeBOCTOIKOCTH
F/H (Ausnutzung/Isoliersystem)  F/H (utilisation/insulation system)  F/H (pexum paGoTbi/izonaumon-
nach IEC/EN 60034-1 complying with IEC/EN 60034-1 Hasi .cucTema) B COOTBETCTBUU C
IEC/EN 60034-1
COZD Motor-Anschlussspannungen Motor supply voltages HanpsikeHus nuTaHus
Siehe A015 See A015 anexkTpoABMrarens
Cm. A015
(:030 Gerateeinstufung Equipment classification Knaccudmkauus
nach Richtlinie 2014/34/EU (ATEX): acc. to directive 2014/34/EU (ATEX): oGopygoBaHus
B COOTB. C aupekTusoit 2014/34 | EC
(ATEX):
Gas: Gas: las:
Gerétegruppe Il, Kategorie 2G Equipment group Il, category 2G pynna obopyposanus I, kat. 2G
C031 Explosionsschutz nach EN/IEC Explosion protection to EN/IEC B3pbiBo3awmta no EN/ IEC
Gas: Gas: Mas:
& 112G Ex de IIB T4 Gb & 112G Ex de 1B T4 Gb & 112G Ex de IIB T4
(Standard) (standard) Gb (cTaHpapr)
& 112G ck lIBT4 & 112G ck 1B T4 & 112G ck1IB T4
alternativ alternative unm
& 112G Ex de IIC T4 Gb &) 112G Ex de IIC T4 Gb & 112G Ex de lIC T4 Gb
& 112G ck [IC T4 & 112G ck 1IC T4 & 112G ck IC T4
(siehe auch A059) (see also A059) (cm. Taroke A059)
(:040 Schutzart EN 60529 / IEC Protection class EN 60529 / IEC Crenenb 3awmtbl NE 60529/IEC
(Hubwerk mit Steuerung und (Hoist with control equipmentand  (Tanb ¢ ycTpoiicTBOM ynpaBReHus
Fahrantrieb) travel drive) 11 NPUBOLOM ANst NEpPEMeLLEHNs))
Standard: IP 55 Standard: IP 55 Mo ymonuanuio: IP 55
Option: IP 66 Option: IP 66 Mo sanpocy: IP 66
Handsteuergerét: IP 66 Control pendant: IP 66 MoagecHoi nynbT ynpasnexus: IP 66
C050 Zulassige Umgebungstemperatu- Permissible ambient tempera- Honyctumas Temnepatypa

ren
Standard: -20 °C...+40 °C,
andere auf Anfrage.

tures
Standard: -20 °C...+40 °C,
others on request.

OKpyXatowweii cpeabl
Mo ymonyanmio: -20°C ... +40°C,
Apyras Temnepatypa no 3anpocy.
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Seilziige AS 7ex, Zone 1
AS 7ex Wire Rope Hoists, Zone 1 l (ia I @

CraneSystems TexHu4eckme xapaKkTepucTukm KaHaTHble Tanu AS 7ex, 3oHa 1
(:060 Polumschaltbare Hubmotoren Pole-changing hoist motors OnekTpoaBsuratenu ans nogbema
C nepeknvyeHuem nosocos
Hubmotor 50 Hz Netzanschlusssicherung
Hoist motor Main fuse
[Buratens MpegoxpaxuTens
gl/gG*2
% ED 400V 500V 400V
DC
kw FM c/h In [A] Ik [A] Iy [A] Ik [A] cos phi g [A]
Abex 1,9/12,0 20/40 240/240 18,1/26,6 24,7/170,1 14,4/21,3 19,8/136,0 0,42/0,53 50
Hubmotor 60 Hz Netzanschlusssicherung
Hoist motor Main fuse
[uratens MpegoxpaHuTenb
gL /gG*2
% ED 460 V 575V 460V
DC
kW FM c/h In[A] Ik [A] In[A] Ik [A] cosphi g [A]
Abex 2,1/145 20/40 150/150 19,0/28,1 25,6/171,6 15,2/22,5 20,5/142,1 0,42/0,53 50
c070 Polumschaltbare Fahrmotoren Pole-changing travel motors AnekTpoaBuratenu ans nogbema c
fiir Zweischienenfahrwerke for double rail crabs nepexkniyYeHMeM MOMCOB  AnA
asyxpen bCOBOW TENEXKN
50 Hz 60 Hz
é @ 2,5/10 m/min 5/20 m/min 8/32 m/min 3,2/12,5 m/min 6,3/25 m/min 10/40 m/min
4 Typ/Tun TypTvn TypTun TypTun Typ/Tn Typ/Tun
271 a1 KW kW kW kW kw kw
20/40% ED/DC/FM | 20/40% ED/DC/FM. | 20/40% ED/DC/FM | 20/40% ED/DC/FM | 20/40% ED/DC/FM | 20/40% ED/DC/FM
12500 AS 7063-.. SA-D 5738113ex SA=D:5732113ex SA-D 5728103ex SA-D 5738113ex SA-D 5732113ex SA-D 5728103ex
0,15/0,68 0,15/0,68 0,25/1,2 0,18/0,82 0,18/0,82 0,32/1,45
16000 AS 7080-..
20000 AS 7100-..
25000 AS 7125-.. | AS 7063-.. SA-D 5732103ex SA-D 5728203ex SA-D 5732103ex SA-D 5728203ex
0,25/1,2 0,40/2,0 0,32/1,45 0,50/2,4
32000 AS 7080-..
40000 AS 7100-..
Die in den Tabellen angegebenen Werte The values given in the tables are average 3HayeHus, npuBegeHHble B Tabnmuax,
sind Mittelwerte und kdnnen in den values and may vary within the usual SBMAIOTCA CPEHUMU U MOTYT BapbUpOBaThbCs
liblichen Bereichen schwanken. range. B npegenax 0bbI4HOro Avanasoxa.
*2 Beider Auswahl der Netzanschlusssi- *2 The 2-pole starting current of the main *2 TMpu BbIGOpe NpeaoxpaHuTens Heobxoam-
cherung wurden der 2-polige Anzugs- hoist and the nominal current of the MO y4MTBIBATL 2-MIOMKICHO NYCKOBOM TOK
= strom vom Haupthub und der trolley were taken into account when BCRIA TANN 1 HOMMHANbHBIA TOK Tenexki
E Nennstrom vom Fahrwerk beriicksich- selecting the main fuse.
= tigt.
05.15 2/31
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C080

Max. Leitungslénge
polumschalthare Motoren

Max. cable length
pole-changing motors

Makc. anvHa Kabens aBuratenei
C NnepekIYeHneM nNoncoB

1 2 3 4 5 6 7
Hub- Stationar Laufkatze / Kran Laufkatze Steigleitung Kran Kran
motor max. 10 m
Typ ) ) ) ) i ! . : i
Feste Verlegung Feste Verlegung Leitungsgirlande als flexible |Feste Verlegung] Leitungsgirlande als flexible Leitungsgirlande als flexible
im Installationsrohr - PVC im Installationsrohr - PVC Gummi-Leitung im Installations- Gummi-Leitung Gummi-Leitung
rohr - PVC
Zuleitung Hubwerk Zuleitung bis Einspeisepunkt | Vom Ende der Steigleitung bis | Vom Netzan- | Vom Ende der Steigleitung ent- Stromzufiihrung entlang
(bauseitige Leitung bis Anfang zum Hebezeug schlussschalter| lang der Kranbahn bis zur Kran- der Kranbriicke bis
Steigleitung) bis Ende der steuerung zum Hebezeug
Steigleitung
Hoist Stationary Crab/Crane Crab Rising mains Crane Crane
motor max. 10 m
type | Fixed installation in PVC conduit| Fixed installation in PVC conduit |Festoon cable in free air - flexible| Fixed installa- |Festoon cable in free air - flexible|Festoon cable in free air - flexible
rubber-sheathed cable tionin PVC con- rubber-sheathed cable rubber-sheathed cable
duit
Power supply to hoist Power supply to infeed From end of rising mains to hoist| ~ From main From end of rising mains along |Power supply along crane bridge
(customer’s cable to start of isolatorto end of] crane runway to crane control to hoist
rising mains) rising mains
Tun CravyoHapHo Tenexka / Kpa Tenexka BepTukanbHas KpaH KpaH
3MEKTPO: nMHKS Make.10
pura- | Tpoknanka B nex kaGenenposope | Mpoknaka B nex kaGenenposoge | - eCTOHHbIN kaberb B BO3AYXE- | Mpoxnagka B ey PECTOHHbI kaberb B Bo3AyXe- DecTOHHbIN kabenb B Bo3ayxe-
Tens TubKkuit nBx-kabenb B obonouke kaGenenposoe rvbkuit nex-kaberb B 0Bonoyke TuBKkuit nBX-kabenb B obonouke
OneKTponuTaHxue k Tanu OnexTponuTanie k BBoAY (kabenb OT KOHL|a BepTUKanbHOM Or ceresoro OT KoHLia BEPTUKANBHON NHNA OnekTponuTaHie BAOMb Hanku
3aKasunka o Havana NUHAA O Tanm BLIKTIOHATENA K| - gnonp nopkpaHoBoro nyTw k KpaHa K Tanu
BEPTUKANbHOV NUHWK) KOHLly BEpT. YMPaBAEHMI0 KpaHOM
NVHWN
AU<5% AU<1%
50 Hz
230V 400V 500 V 230V 400V 500V 230V 400V 500V |230V|400.V|500 ] 230 V 400V 500 V 230V 400V 500 V
sjuls|ju|sjufpsjLfs|L2|s|{Lfs|B|SsS|B|SPIS|S|S]S|4|sS|lB|S|L4]S|L|]S|L|]S]|L5
[mm?)| [m] |[mm?]| [m] |[mm?]| [m] Jimm?]] [m] |(mm?]| [m] |[mm?]| [m] Jmm?] [m] |[mm2] [m] |(mm?]] [m]}[mm3]|imm?]|[mm?jimm?]| [m] |[mm?]] [m] |(mm?]| [m] |[mm?]| [m] |[mm?] [m] |[mm2]] [m]
.Abex| 35| 85| 16 [117| 10 | 114] 35 | 16 | 16 | 23| 10 | 22 Siehe Produktinformation "Explosionsgeschiitzte Kranelektrik"
See Product information "Explosion-protected crane electrics"
Cm.. "B3pblBO3aLLyLLEeHHOe anekTpoobopyaoBaHIe kpaHa. TexHuyeckoe onucatme”
60 Hz
400V 460 V 575V 400V 460 V 575V 400V 460 V 575V 400|460 V|575\] 400V 460 V 575V 400V 460 V 575V
sjulsju|sjupsjLfs|L|s|{Lls|BLS|B S|L]S|S|S]S|W4|Ss|lB|S|L4]S|L|]S|LE|]S]|L5
[mm?]| [m] [[mm?]] [m] |[mm?]| [m] |[mm?]| [m] |[mm2]] [m] [[mm?]| [m] |[mm2] [m] |[mm2] [m] {[mm?]] [m] Jimm?]|{[mm?]|[mm2}[mm?]| [m] |[mm?] [m] {[mm?]] [m] Jimm?]| [m] |[mm?] [m] |[mm?Z]] [m]
.Abex| 25 [152| 16 | 129| 10 (126| 25 | 30 | 16 | 25 | 10 | 24 Siehe Produktinformation "Explosionsgeschiitzte Kranelektrik"
See Product information "Explosion-protected crane electrics"
Cwm. "B3pbiBo3aLyuLLeHHOE anekTpoobopyoBaHue kpaHa. TexHUYeckoe onucaHme”
Bei groReren Leitungsquerschnitten (S¥) S = Empfohlener Querschnitt fiir die ange-  S= Recommended cross-section for cable S = PexomeHagyemoe cedyeHne Ans  AaHHOR

errechnen sich diemax. Leitungslangen (L¥)
wie folgt:

For larger cross-sections (S*), the max.
cable lengths (L*) are calculated as follows:

En cas de sectionsimportantes de cébles
(S¥), les longueurs maximales des cébles
(L*) se calculent comme suit :

L*=LxS*/S

2/32

gebene Leitungslénge.

L1...L.2 = max. Zuleitungslange der einzelnen
Stromzufiihrungsarten.

A U=Spannungsabfall.

length given.
L1..L2 = Max. supply cable length of the
individual types of power supply.
A U=Voltage drop.

Fiir die Koordinierung des Kurzschluss-
schutzes der Leistungsschiitze und der
Leitungslédngenberechnung wurde eine
Schleifenimpedanz von maximal 250mQ
zugrundegelegt.

Der Querschnitt der Zuleitung beriicksich-
tigt den Kurzschlussschutz und den Span-
nungsabfall der Leitung.

A loop impedance of max. 250 mQ was
taken as basis for coordinating the short
circuit protection of the power contactors
and calculating the cable lengths.

The cross-section of the supply cable takes
into account the short-circuit protection
and voltage drop of the cable.

[NWHbI Kabens.

L1..L2 = Makc. anuHa kaGens nuTaHus ans
VHOMBAZYaNbHBIX TUMOB 3MEKTPONUTAHMS.

A U=MapeHne Hanpsokerns.

3awyTa CUNOBbLIX KOHTAKTOPOB OT KOPOTKOTO
3aMblkaHUs W pacyeT AnuH kabeneit Gbinu
npoBegeHbl  Gbinv  MPOBEAEHbl, Ucxoas U3
3HaYEHWS MaKC. COMPOTMBMEHMS  KOHTYpa
250 MOwm. B 3aLute 0T KOPOTKOrO 3aMblikaHNst
1 B BENUYMHE NAAEHWS HaNpSKEHWUs YYTEHO
ceyeHve kabens.
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CraneSystems TexHu4eckme xapaKkTepucTukm KaHaTHble Tanu AS 7ex, 3oHa 1
C090 Radlasten Wheel loads Harpy3ka Ha koneca
Zweischienenfahrwerke Double rail crabs [ByxpenbcoBas Tenexka
I-\S 7 _ o o
o= ool 0403+ 6o ‘
max pW 10 P W
R, =21 .0,02.60 1
max 2+ Spw I 1=
OfF z
R 2 1066201
Spw
R1,R2 = Radpaarbelastung R1,R2 = Wheel pair load R1;R2 = Harpyska Ha napy konec
(ohne StoR- und Aus- (without impact and (63 koadhhMLMEHTOB  yaapHOM Harpysku 1
gleichszahl) compensating factors) KOMTMEHCALMOHHBIX KO3DULMEHTOB)
Q (kg) = Tragfahlgkelt + Totlast Q (kg) = Working load + dead load Q [kg] = rpySOI’IO,U,beMHOCTb + COOCTBEHHbIN BEC
Go (kg) = Gesamtgewicht 1 2/12 Go (kg) = Total weight 1 2/12 Go [kg] = O6wuuit Bec 1 2112
(Seilzug + Fahrwerk) (hoist + crab) (Tanb+Tenexka)
SpW, z1, edt 2/14 SpW, z1, e4r 2/14 SpW, 71, e T 2/42
hH= camas Bbicokas no3unuus Kpioka
hH = hdchste Hakenstellung hH = highest hook position tH = cawas Hu3as oS Kploka
tH = tiefste Hakenstellung tH = lowest hook position
C100 Drahtseile Wire ropes KaHatbl
Seilzug |Einscherung | Trommel- Seil Elastizitdts- | Seilfestigkeits- | Rechnerische | Metallischer | Schlag- | Ober- Art Bestell-Nr.
Hoist Reeving lange Rope modul klasse Seilbruchkraft | Querschnitt | richtung | flache | Type Oder no.
Tanb 3anacoska |Drum length | KaWat Elasticity | Rope strength | Calculated rope Metallic Direction | Surface | Tun Homep
[nvHa a module class breaking force |cross-section | oflay | lMosepx- 3aKkasa
6apabaHa Mogynb Knacc MwuH. paspbiBHoe | MeTannuyeckog Hanpas- | HocTb
ynpyroct1 MPOYHOCTY ycurve kaHata ceyeHve neHve
R, Fu CBVBK
[mm] [N/mm?| [N/mm?] [kN] [mm2] *3 *4 *5
AS7 21 1-5 25 1,0x105 1870 612,0 3270 sZ b B 3301119
4/1

*3 Schlagrichtung Seil:

sZ = rechtsgeschlagenes Seil (Seiltrommel mit Links-
gewinde, Seilfestpunkt auf der Lagerseite)
zS = linksgeschlagenes Seil (Seiltrommel mit Rechts-

gewinde, Seilfestpunkt auf der Getriebeseite)

*3 Direction of lay of rope:

sZ = rope with right-hand lay (rope drum with left-hand

thread, rope anchorage on bearing side)

zS = rope with left-hand lay (rope drum with right-hand

thread, rope anchorage on gear side)

*4 vz = verzinktes Drahtseil, b = blankes Drahtseil
*5 A =drehungsarmes Drahtseil,
B = Nicht drehungsarmes Drahtseil

05.15/10.03.16

*4 vz = galvanised wire rope, b = bright metal wire rope

*5 A =twist-free wire rope,
B = non twist-free wire rope

*3 HanpaBnenue cBuBKu:

sZ = npaBoe (bapabaH ¢ nesoi pe3bbon, kpenex
kaHaTa Co CTOPOHbI MOALIMMHIKA)
zS = neBoe (6apabaH ¢ npaBoit pe3bboit, kpenex

KaHaTa o CTOPOHbI pedykTopa)

*4 vZ = OLUMHKOBAHHbIN KaHaT, b = 4ucTblit MeTann
*5 A = HepacKpy4MBaloLYiACS KaHarT,
B = packpyumBatoLmiics kaHaT
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